Eiropas Padome

EIROPAS KONVENCIJA PAR
PILSONIBU

ETS No 166
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Ievaddala
Eiropas Padomes dalibvalstis un pargjas valstis, kuras parakstijusas So konvenciju,

uzskatidamas, ka FEiropas Padomes mérkis ir panakt cieSaku vienotibu starp tas
dalibvalstim;

nemot veéra to, ka ir daudz starptautisku dokumentu par pilsonibu, daudzvalstu pilsonibu
un bezvalstniecibu;

atzidamas, ka pilsonibas jautajumos janem veéra gan valstu, gan cilvéku likumigas
intereses;

veledamas sekmét pilsonibas tiesisko principu pakapenisku pilnveidoSanu, ka ari to
pienemSanu valsts iek$gjas tiesibas un izvairities, ciktal tas iesp€ams, no
bezvalstniecibas;

veledamas izvairities no diskriminacijas pilsonibas jautajumos;

apzinadamas tiesibas respektét gimenes dzivi, ka tas minéts Konvencijas par
cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu 8.panta;

ievérodamas valstu dazadu pieeju daudzvalstu pilsonibas trakt€juma un atzidamas, ka
ikviena valsts var brivi izlemt, kadas sekas tas ickS$€jas tiesibas radis fakts, ka tas pilsonis
iegiist vai tam ir citas valsts pilsoniba;

atbalstidamas v@lmi rast pareizu risinajumu daudzvalstu pilsonibas raditajam sekam, it
1pasi tam, kas izriet no daudzvalstu pilsonu tiestbam un pienakumiem;
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uzskatidamas par vélamu to, ka personam, kuram ir divu vai vairaku ligumslédzgju valstu
pilsoniba, biitu javeic karaklausiba tikai viena no §tm valstim;

uzskatidamas par nepiecieSamu sekmét starptautisko sadarbibu starp valsts institiicijam,
kuras ir atbildigas par pilsonibas jautajumiem,

ir vienojusas par turpmak izklastito.



1. nodala. Visparigie jautajumi
1. pants. Konvencijas priekSmets

ST konvencija nosaka fizisko personu pilsonibas principus un noteikumus, ka arf normas,
kuras regulé karaklausibu daudzvalstu pilsonibas gadijumos un ar kuram ligumslédzgju
valstu iek$§€jam tiesibam ir jabiit saskanotam.

2. pants. Definicijas
Saja konvencija:

a) "pilsoniba" nozimé tiesisku saikni starp personu un valsti un nenorada uz personas
etnisko izcelsmi;

b) "daudzvalstu pilsoniba" nozimé to, ka vienai un tai pasai personai vienlaikus ir divu
vai vairaku valstu pilsoniba;

c¢) "berns" nozimé ikvienu personu, kas jaunaka par astonpadsmit gadiem, ja vien
saskana ar likumu pilngadibu nevar iegiit agrak;

d) "valsts ieksgjas tiesibas" nozimeé visu veidu nosacijumus, kas ietverti valsts juridiskaja
sistéma, ieskaitot konstiticiju, likumdosanas aktus, noteikumus, 1€mumus, precedenta
tiesibas, parazu tiesibas, praksi, ka arT normas, kas izriet no tai saistoSiem
starptautiskajiem dokumentiem.

2. nodala. Visparigie pilsonibas principi
3. pants. Valsts kompetence
1. Katra valsts saskana ar savu likumu pati nosaka, kas ir tas pilsoni.

2. Citas valstis atzist So likumu, ja vien tas atbilst starptautiskajam konvencijam,
kuram tas ir pievienojusas, starptautiskajam precedenta tiestbam un visparatzitajiem
pilsonibas tiesibu principiem.

4. pants. Principi

Ikvienas Iigumsleédz€jas valsts noteikumiem attieciba uz pilsonibu ir jabalstas uz sadiem
principiem:

a) ikvienam ir tiesibas uz pilsonibu;

b) javairas no bezvalstniecibas;

¢) nevienam nedrikst patvaligi atnemt pilsonibu;

d) ne starp ligumslédzg€jas valsts pilsoni un arvalstnieku noslégta lauliba, ne Sadas
laulibas SkirSana, ne pilsonibas maina, ko izdara viens no laulatajiem laulibas laika,
nedrikst automatiski ietekmét otra laulata pilsonibu.
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5. pants. Diskriminacijas nepielausana

1. Ligumslédzgjas valsts noteikumi attieciba uz pilsonibu nedrikst ietvert norades
vai pielaut jelkadu praksi, kuras dél rastos diskriminacija uz dzimuma, religijas, rases,
adas krasas vai nacionalas vai etniskas izcelsmes pamata.

2. Katrai ligumslédz&jai valstij jaievéro diskriminacijas nepielauSanas princips
attiectba uz saviem pilsoniem neatkarigi no ta, vai vini ir kluvusi par pilsoniem
piedzimstot vai ar1 ieguvusi pilsonibu vélak.

3. nodala. Noteikumi attieciba uz pilsonibu
6. pants. Pilsonibas iegiSana

1. Katrai ligumslédzg&jai valstij savas ieksS€jas tiesibas japaredz iesp&ja iegit
pilsonibu ex lege $adam personam:

a) bérniem, vienam no kuru vecakiem So bernu dzims$anas laika ir §is ligumsleédzgjas
valsts pilsoniba un uz kuriem attiecas visi izp€mumi, kadi var biit paredzeti valsts
ieksgjas tiesibas attieciba uz bérniem, kas dzimusi arzemées. Attieciba uz berniem, kuru
paternitate tiek noteikta, atzistot t€va vai mates tiesibas, ar tiesas spriedumu vai
saskana ar lidzigu kartibu, ikviena ligumslédz€ja valsts var paredzét, ka Sie bérni
ieglist tas pilsonibu atbilstosi valsts ieks€jas tiesibas noteiktajai kartibai;

b) tas teritorija atrastajiem atradeniem, kas pretgja gadijuma biitu bezvalstnieki.

2. Ikviena ligumslédzgja valsts paredz savas iek$gjas tiesibas, ka pilsonibu iegiist
bérni, kuri ir dzimusi tas teritorija, ja vien vini piedzimstot neiegiist citas valsts pilsonibu.
Sada pilsoniba japieskir:

a) piedzimstot ex lege vai

b) vélak bérniem, kuri palikusi bezvalstnieki. Sada gadijuma bérns pats iesniedz vai vina
varda tiek iesniegts iesniegums attiecigajai institlcijai tada veida, ka to paredz
ligumslédzgjas valsts ieks€jas tiesibas. Var tikt izvirzita prasiba, lai §ads iesniegums
atbilst nosacijumam par likumigu un pastavigu uzturéSanos §is valsts teritorija
noteiktu laiku, kas neparsniedz 5 gadus tiesi pirms iesnieguma iesniegsanas.

3. Ikviena ligumslédzgja valsts savas ieks€jas tiesibas paredz iesp€ju naturaliz&t personas,
kuras likumigi un pastavigi uzturas tas teritorija. Nosakot naturalizacijas noteikumus,
valsts nedrikst paredz&t uzturéSanas laiku, kas parsniegtu 10 gadus pirms iesnieguma
iesniegSanas.

4.Ikviena ligumslédzgja valsts savas ieks€jas tiesibas veicina pilsonibas iegiSanu $adam
personam:

a) savu pilsonu laulatajiem;
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b) bérniem, viens no kuru vecakiem ir $1s valsts pilsonis, atbilstosi 6.panta 1.punkta ““ a”
apaksSpunkta min€tajam izp€mumam;

¢) bérniem, viens no kuru vecakiem iegiist vai ir ieguvis $1s valsts pilsonibu;

d) adoptétiem b&rniem, viens no kuru adoptetajiem ir §is valsts pilsonis;

e) personam, kuras ir dzimusas §1s valsts teritorija un uzturas taja likumigi un pastavigi,

f) personam, kuras likumigi un pastavigi uzturas Sis valsts teritorija kadu laika posmu,
kas sacies, pirms tas sasnieguSas 18 gadu vecumu, ta ilgumu nosakot ligumsleédzgjas
valsts ieksgjas tiesibas;

g) bezvalstniekiem un atzitajiem bégliem, kuri likumigi un pastavigi uzturas §is valsts
teritorija.

7. pants. Pilsonibas zaudéSana ex lege vai péc ligumsledzéjas valsts
iniciativas

1. Ligumslédzgja valsts neparedz savas ieks$gjas tiesibas pilsonibas zaudéSanu ex
lege vai péc ligumslédzgjas valsts iniciativas, izpemot $adus gadijumus:

a) brivpratiga citas valsts pilsonibas iegtiSana;

b) ligumslédzgjas valsts pilsonibas iegiiSana viltus cela, sniedzot nepatiesu informaciju
vai noklusgjot jebkuru bitisku faktu, kas attiecas uz pretendentu;

c) brivpratigs dienests arvalsts brunotajos spekos;

d) riciba, kas nopietni kait€ ligumslédzgjas valsts vitalajam interesém;

e) nav patiesas saiknes starp ligumslédzgju valsti un pilsoni, kur§ pastavigi uzturas
arzemes;

f) ja ir noteikts, ka bérna nepilngadibas gadijuma valsts iek§€jo tiesibu priekSnoteikumi,
kas paredz ligumsledzgjas valsts pilsonibas iegiSanu ex lege, vairs netiek ieveroti;

g) bérna adoptésana, ja b&rns ieglst vai vinam pieder viena vai abu adopt&josSo vecaku
arvalsts pilsoniba.

2. Ligumslédzgja valsts var paredzet, ka tas pilsonibu zaude tie bérni, kuru vecaki

zaud@ So pilsonibu, iznemot gadijumus, kuri minéti 1. punkta “c” un “d” apakSpunkta.
Tomér bérni nezaudg So pilsonibu, ja viens no vinu vecakiem to saglaba.

3. Ligumslédzgja valsts savas ieks€jas tiesibas var neparedzet Sis valsts pilsonibas
zaud@Sanu $3 panta 1. un 2. punktd minétajos gadijumos, ja persona tadgjadi klutu
bezvalstnieks, iznemot gadijumus, kuri min€ti $a panta 1. punkta “b” apakSpunkta.

8. pants. Pilsonibas zaudéS$ana péc personas iniciativas

1. Ikviena ligumsledzgja valsts lauj atteikties no savas pilsonibas, ja personas
tadejadi neklist bezvalstnieki.

2. Tacu ligumslédzgja valsts savas ieks€jas tiesibas var paredzet, ka atteikties var
tikai tie pilsoni, kuri pastavigi uzturas arzemes.



9. pants. Pilsonibas atgiiSana
Ikviena Iigumslédzgja valsts veicina savas pilsonibas atgiiSanu tiem bijuSajiem pilsoniem,
kuri likumigi un pastavigi uzturas tas teritorija, tajos gadijumos un pastavot tiem
nosacijumiem, kurus paredz valsts ieks€jas tiesibas.
4. nodala. Ar pilsonibu saistitas procediiras

10. pants. Iesniegumu izskatiSana

Ikviena Iigumslédzgja valsts nodroSina to, ka iesniegumi par tas pilsonibas iegiiSanu,
saglabasanu, zaud@sanu, atgiisanu vai apliecinasanu tiek izskatiti iesp&jami 152 laika.

11. pants. Lemumi

Ikviena ligumslédz&ja valsts nodroSina to, ka lémumos par tas pilsonibas iegiiSanu,
saglabasanu, zaudésanu, atgiiSanu vai apliecinasanu iemesli tieck minéti rakstveida.

12. pants. Tiesibas parsudzet
Ikviena ligumslédzgja valsts nodrosina to, ka lémumi par tas pilsonibas iegiiSanu,
saglabasanu, zaud@Sanu, atgiiSanu vai apliecinaSanu ir administrativi vai juridiski
parstidzami saskana ar §1s valsts iek§€jam tiestbam.

13. pants. Maksa

1. Ikviena ligumslédzgja valsts nodroSina to, ka maksa par tas pilsonibas iegtiSanu,
saglabaSanu, zaudéSanu, atgiiSanu vai apliecinasanu ir mérena.

2. Ikviena ligumslédz&ja valsts nodroSina to, ka maksa par administrativo vai
juridisko parstudzesanu nav Skérslis pretendentiem.
5. nodala. Daudzvalstu pilsoniba
14. pants. Daudzvalstu pilsonibas ex lege gadijumi
1. Ligumslédzgjam valstim ir jaatlauj:
a) bérniem, kuriem ir vairaku valstu pilsonibas, kas ieglitas automatiski dzimSanas bridi,
saglabat §1s pilsonibas;

b) saviem pilsoniem paturet citas valsts pilsonibu, ja to automatiski ieglist apprecoties.

2. Pilsonibu saglabaSana, kas min&ta §a panta 1. punkta, paklauta attiecigam S§is
konvencijas 7. panta minétajam normam.
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15. pants. Citi iespéjamie daudzvalstu pilsonibas gadijumi

Sis konvencijas normas neierobezo ligumslédz&ju valstu tiesibas noteikt savas ieksgjas
tiesibas, vai:

a) S$is valsts pilsoni, kuri ieglist vai kuriem ir citas valsts pilsoniba, to saglaba vai zaudg;
b) §1s valsts pilsonibas iegiiSana vai saglabaSana tiem ir saistita ar citas valsts pilsonibas
zaud@Sanu vai atteikSanos no tas.

16. pants. Ieprieksejas pilsonibas saglabasana

Ligumslédz€ja valsts citas valsts pilsonibas zaud€Sanu vai atteikSanos no tas neuzskata
par nosacijumu savas pilsonibas ieglSanai vai saglabaSanai gadijumos, kad S$ada
pilsonibas zaudéSana vai atteikSanas no tas nav iesp&jama vai kad to nevar prasit.

17. pants. Tiesibas un pienakumi daudzvalstu pilsonibas gadijuma

1. Ligumsleédzgjas valsts pilsoniem, kuriem ir arT citas valsts pilsoniba, tas
ligumslédzgjas valsts teritorija, kura vini uzturas, ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka
§1s ligumslédzgjas valsts citiem pilsoniem.

2. Sis nodalas noteikumi neietekmé:

a) starptautisko tiesibu normas, kas noteiktas attieciba uz ligumslédzgjas valsts pilsonu
diplomatisko un konsularo aizsardzibu, par labu tiem §is valsts pilsoniem, kuriem
vienlaikus ir arT citas valsts pilsoniba;

b) ikvienas ligumslédz€jas valsts starptautisko privattiestbu normu piemérosanu
daudzvalstu pilsonibas gadijumos.

6. nodala. Valsts pecteciba un pilsoniba
18. pants. Principi

1. Valsts péctecibas gadijumos ikviena ligumsleédzgja valsts pilsonibas jautajumos
ievero likuma varas principus, likumus, kuri attiecas uz cilvektiestbam un principiem, kas
minéti §1s konvencijas 4. un 5. pantd un §a panta 2. punkta, it 1pasi lai izvairitos no
bezvalstniecibas.

2. Izlemjot jautajumu par pilsonibas pieskirSanu vai saglabaSanu valsts péctecibas
gadijumos, ikviena ligumslédzgja valsts 1pasi ievero:

a) personas patieso un spéka esoso saikni ar valsti,

b) personas pastavigo uzturéSanos valsts pectecibas laika;
c) personas gribu;

d) personas teritorialo izcelsmi.
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3. Gadijumos, kad pilsonibas iegiiSana ir saistita ar arvalsts pilsonibas zaudesanu,
janem veéra §1s konvencijas 16. panta normas.

19. pants. Starptautiskas vienoSanas kartiba

Valsts péctecibas gadijumos ligumslédzgjas valstis cenSas risinat pilsonibas jautajumus,
savstarpgji vienojoties, bet, ja nepiecieSams - izmantojot savas attiecibas ar citam valstim.
Sadi vienojoties, jaievéro tie principi un noteikumi, kuri izklastiti vai uz kuriem ir
atsauces $aja nodala.

20. pants. Principi attieciba uz arpilsoniem
1. Ikviena ligumslédzgja valsts ievero §adus principus:

a) priekSteces valsts pilsoniem, kas pastavigi uzturas teritorija, uz kuru ir pargajusi
pecteces valsts suverenitate, un kas nav ieguvusi tas pilsonibu, ir tiesibas palikt Saja
valstT;

b) “a” apakSpunkta min€tajam personam ir tadas pasas socialas un ekonomiskas tiesibas
ka p&cteces valsts pilsoniem.

2. Ikviena ligumslédzgja valsts var nelaut $a panta 1.punkta min€tajam personam tikt
nodarbinatam valsts dienesta, kur jaisteno valsts vara.

7. nodala. Karaklausiba daudzvalstu pilsonibas gadijumos
21. pants. Karaklausibas veikSana

1. Personam, kuram ir divu vai vairaku ligumslédzgju valstu pilsoniba, karaklausiba
javeic tikai viena no $tm valstim.

2. Sa panta 1.punkta piemérosanas veidus var noteikt atseviskos ligumos starp
jebkuram ligumslédz&jam valstim.

3. Iznemot tos gadijumus, kad ir vai var tikt noslégts atsevisks ligums, kas paredz
citadus noteikumus, $adi noteikumi piem&rojami personam, kuram ir divu vai vairaku
ligumslédz&ju valstu pilsoniba:

a) ikviena no S§im personam ir paklauta karaklausibai taja ligumslédzeja valsti, kuras
teritorija ta pastavigi uzturas. Tacu lidz 19 gadu vecumam ta var brivi izvél&ties, vai
paklaut sevi karaklausibai brivpratigo statusa ligumsledzeja valsti, kuras pilsonis ta
ar1 ir, uz pilnu noteikto dienesta laiku, kas nav mazaks par aktiva karadienesta laiku,
kads noteikts iepriek$gja ligumsledzeja valsti,

b) personas, kas pastavigi uzturas ligumslédzgjas valsts teritorija, kuras pilsoni tas nav,
val taja valsti, kura nav ligumslédzg€ja valsts, var pildit karadienestu jebkuras tas
ligumslédzgjas valsts teritorija, kuras pilsoni tas ir;



[P 4]

c) ir jauzskata, ka personas, kuram saskapa ar $a punkta “a” un “b” apakSpunkta
minétajiem noteikumiem javeic karaklausiba kada no ligumslédzgjam valstim, ka to
paredz §is ligumsleédzgjas valsts likums, ir veikuSas karaklausibu attieciba uz jebkuru
citu ligumslédz&ju valsti vai ligumslédz€jam valstim, kuru pilsoni tas arT ir;

d) ir jauzskata, ka personas, kuras veikuSas karaklausibu viena no Iigumslédzgjam
valstim saskana ar $is ligumslédzg&jas valsts likumu pirms §is konvencijas stasanas
speka un ir attiecigas valsts pilsoni, ir veikuSas tadu pasSu karaklausibu attieciba uz
jebkuru citu ligumslédzgju valsti vai ligumsledzgjam valstim, kuru pilsoni tas arT ir;

e) personas, kuras saskana ar $a punkta “a” apakSpunktu ir veikusas aktivo karadienestu
viena no ligumslédz&jam valstim, kuras pilsoni tas ir, un péc tam parcélusas uz
pastavigu dzivesvietu citas ligumslédzgjas valsts teritorija, kuras pilsoni ari tas ir, ir
paklautas karadienestam rezervé tikai attieciba uz pe&dgjo ligumslédzgju valsti;

f) $a panta piem&rosana nekada veida neietekmé personu pilsonibu;

g) nevienai ligumslédzg€jai valstij, kas izsludina mobilizaciju, no $a panta izrietosas
saistibas nav obligatas.

22. pants. AtbrivoSana no karaklausibas vai alternativais civildienests

Iznemot tos gadijumus, kad ir vai var tikt noslégts atsevisks Iigums, kas paredz citus
noteikumus, personam, kuram ir divu vai vairaku ligumslédz&ju valstu pilsoniba,
paredzami $adi nosacijumi:

a) $§1s konvencijas 21. panta 3. punkta “c” apakSpunktu pieméro personam, kuras ir
atbrivotas no karaklausibas vai ir veikuS$as alternativo civildienestu;

b) ir jauzskata, ka personas, kas ir tadas ligumslédz&jas valsts pilsoni, kura neparedz
obligato karaklausibu, ir veikuSas karaklausibu, ja tas pastavigi uzturas Sis
ligumslédzgjas valsts teritorija. Tacu ir jauzskata, ka tas nav veikuSas karaklausibu
attieciba uz citu ligumslédz&ju valsti vai ligumslédz€jam valstim, kuru pilsoni tas art
ir un kuras karadienests ir paredzets, ja iepriekSminéta pastaviga dzivesvieta nav
saglabata Iidz noteiktam vecumam, kuru ikviena Iligumslédzgja wvalsts pazino
parakstiSanas laika vai nododot glabasana savus ratifikacijas, pienemsSanas vai
pievienosanas dokumentus;

c) arl tas personas, kas ir tadas ligumslédzgjas valsts pilsoni, kura neprasa obligato
karaklausibu, uzskatamas par karaklausibu veikuSam, ja tas brivpratigi bijuSas
karadienesta pilnu noteikta dienesta laiku, kas nav mazaks par aktiva karadienesta
laiku taja dalibvalsti, kuras pilsoni tas arT ir, neatkarigi no ta, kur S§is personas
pastavigi uzturas.



10

8. nodala. Sadarbiba starp ligumslédzeéjam valstim
23. pants. Sadarbiba starp ligumsledzeéjam valstim

1. Lai sekmétu sadarbibu starp ligumslédzgjam valstim, to kompetentas varas
iestades:

a) sniedz Eiropas Padomes generalsekretaram informaciju par savas valsts iek$&jam
tiesibam attieciba uz pilsonibu, arT par bezvalstniecibas un daudzvalstu pilsonibas
gadijumiem, un par §1s konvencijas TstenoSanai veiktajiem pasakumiem;

b) péc liguma sniedz cita citai informaciju par savas valsts iek§€jam tiesibam attieciba
uz pilsonibu un par §is konvencijas stenoSanai veiktajiem pasakumiem .

2. Ligumslédzg€jas valstis sadarbojas sava starpa un ar citam Eiropas Padomes
dalibvalstim attiecigas Eiropas Padomes starpvaldibu institiicijas ietvaros, lai risinatu
visas problémas, kas skar pilsonibu un ar to saistitos jautajumus, un veicinatu atbilstoSo
tiesisko principu un to pieméroSanas prakses pakapenisku pilnveidosanu .

24. pants. Informacijas apmaina

Ikviena ligumslédzgja valsts jebkura laika var pazinot, ka ta atbilsto$i likumiem par datu
aizsardzibu informé&s jebkuru citu ligumslédz&ju wvalsti, kas ir sniegusi tadu pasu
pazinojumu, par citas ligumslédz&jas valsts pilsoniem, kuri brivpratigi iegiist tas
pilsonibu. So pazinojumu var atsaukt jebkura laika.

9. nodala. Konvencijas piemérosana
25. pants. Pazinojumi par konvencijas piemérosanu

1. Ikviena ligumslédz€ja valsts, parakstot vai nododot glabasana ratifikacijas,
pienemSanas, apstiprinaSanas vai pievienosanas dokumentus, var pazinot, ka ta
nepiemeros konvencijas 7.nodalu.

2. Konvencijas 7.nodalas normas piemérojamas tikai attiecibas starp ligumslédzgjam
valstim, kuras tas ir speka.

3. Ikviena Iigumslédzgja valsts var jebkura laika péc tam pazinot Eiropas Padomes
generalsekretaram, ka ta piem&ros 7.nodalas normas, kas tika izslégtas dokumentu
parakstiSanas, ratifikacijas, pienemsanas un apstiprinasanas laika vai tiem pievienojoties.
Sis pazinojums stajas speka ta pienemsanas diena.
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26. pants. Sis konvencijas speks

1. Sis konvencijas normas neietekmé valsts iek$&o tiestbu un tai saistoSo
starptautisko dokumentu normas, kuras jau ir speka vai var staties speka un saskana ar
kuram personam ir vai var bt papildu tiesibas pilsonibas joma.

2. ST konvencija neietekmé:

a) 1963.gada Konvencijas par daudzvalstu pilsonibas gadijumu skaita samazinaSanu un
karaklausibu daudzvalstu pilsonibas gadijumos, ka ar1 tas protokolu pieméroSanu;

b) citu obligato starptautisko dokumentu pieméroSanu attiecibas starp ligumslédzgjam
valstim, kuram Sie dokumenti ir saistosi, ja vien tie ir saskana ar $o konvenciju.

10. nodala. Nobeiguma noteikumi
27. pants. ParakstiSana un stasanas speka

1. So konvenciju var parakstit Eiropas Padomes dalibvalstis un tas valstis, kuras nav
Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas tas izstradasana. Sis valstis var izteikt
savu piekriSanu §Tm saistibam, ko apstiprina ar:

a) parakstu, nepaturot tiesibas uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinaSanu, vai

b) parakstu, piekritot ratifikacijai, piepemsSanai vai apstiprinaSanai, kam seko
ratifikacija, pienemsana vai apstiprinaSana.

Ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas dokumenti iesniedzami glabasana Eiropas

Padomes generalsekretaram.

2. ST konvencija stajas speka attieciba uz visam valstim, kas ir izteikuas savu
piekriSanu ieve€rot taja noteiktas saistibas, ta meéneSa pirmaja diena, kur§ seko triju
ménesu periodam, skaitot no datuma, kura tris Eiropas Padomes dalibvalstis saskana ar $a
panta 1. punkta noteikumiem ir apliecinajuSas savu piekriSanu uznpemties konvencija
minétas saistibas.

3. Attieciba uz jebkuru valsti, kura péc tam izsaka piekriSanu ievérot So konvenciju,
konvencija stajas speka ta méneSa pirmaja diena, kur§ seko triju méneSu periodam,
skaitot no datuma, kad ratifikacijas, atziSanas vai apstiprinaSanas dokumenti nodoti
glabasana.

28. pants. PievienoSanas
1. P&c tam, kad $1 konvencija ir stajusies speka, Eiropas Padomes Ministru komiteja

var uzaicinat jebkuru valsti, kura nav Eiropas Padomes dalibvalsts un nav piedalijusies
§1s konvencijas izstradasana, tai pievienoties.
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2. Katra valstt, kas pievienojas $ai konvencijai, §T konvencija stajas spéka ta ménesa
pirmaja diena, kurs seko triju ménesu periodam, skaitot no datuma, kad Eiropas Padomes
generalsekretaram nodots glabasana pievienosanas dokuments.

29. pants. Tiesibu paturéSana

1. Nav paturamas tiesibas attieciba uz normam, kas minétas §is konvencijas 1., 2., un
6. nodala. Jebkura valsts laika, kad $1 konvencija tiek parakstita vai tiek iesniegts
glabasana tas ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas dokuments,
var paturét vienu vai vairakas tiesibas attieciba uz citam §is konvencijas normam, ja vien
tas nav pretruna ar $1s konvencijas priekSmetu un méerki.

2. Ikviena valsts, kura patur vienu vai vairakas tiesibas, pazino Eiropas Padomes
generalsekretaram par savu iek$gjo tiesibu saturu vai sniedz jebkuru citu informaciju, kas
pamato tas velmi.

3. Valsts, kura ir paturgjusi vienu vai vairakas tiesibas saskana ar $a panta 1. punktu,
apsver iespéju no tam atteikties pilnigi vai dalgji, tiklidz to lauj apstakli. Sada atteiksanas
janoformé Eiropas Padomes generalsekretaram adreséta pazinojuma veida un ta stajas
speka pazinojuma sanemsanas diena.

4. Ikviena valsts, kas paplaSina §1s konvencijas pieméroSanu pazinojuma noraditaja
teritorija, uz kuru ir atsauce 30. panta 2. punkta, var attieciba uz So teritoriju paturét vienu
vai vairakas tiesibas saskana ar iepriek§€jo punktu normam.

5. Ligumslédzg€ja valsts, kura ir paturgjusi tiesibas attieciba uz jebkuru no S§is
konvencijas 7.nodalas normam, nevar prasit, lai minétas normas ievéro cita ligumslédzgja
valsts; to var darit vienigi tad, ja ta pati ir piep@musi $Is normas.

30. pants. Teritoriala piemérosana

1. Ikviena valsts, parakstot So konvenciju vai iesniedzot glabaSana tas ratifikacijas,
pienemSanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas dokumentu, preciz€ to teritoriju vai
teritorijas, kuras $1 konvencija piem&rojama.

2. Ikviena wvalsts jebkura laika v€lak var iesniegt Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétu pazinojumu, kura ta norada, ka paplasina §is konvencijas
piemé&roSanas teritoriju, kura noradita pazinojuma un par kuras starptautiskajam
attiectbam ta ir atbildiga vai kuras varda ta ir pilnvarota ietvert liguma seviskus
noteikumus.

Saja teritorija konvencija stajas spéka ta méne$a pirmaja diena, kur§ seko triju
menesu periodam, skaitot no datuma, kad generalsekretars ir sanémis $adu pazinojumu.

3. Ikvienu pazinojumu, kas iesniegts saskana ar abu iepriek$€jo punktu noteikumiem
attieciba uz taja noradito teritoriju, var atsaukt, pazinojot par to Eiropas Padomes
generalsekretaram. Atsaukums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kur$ seko triju
ménesu periodam, skaitot no datuma, kad generalsekretars ir sanémis $adu pazinojumu.
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31. pants. DenonséSana

1. Ikviena ligumslédzgja valsts var jebkura laika denons&t visu konvenciju vai tas 7.
nodalu, vienigi iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu.

2. Denonsé$ana stajas speka ta meéneSa pirmaja diena, kur§ seko triju menesu
periodam, skaitot no datuma, kad generalsekretars ir sanémis $adu pazinojumu.

32. pants. Generalsekretara pazinojumi

Eiropas Padomes generalsekretars informé Eiropas Padomes dalibvalstis, visas valstis,
kuras ir parakstijusas So konvenciju, visas puses un visas citas valstis, kuras ir
pievienojusas Sai konvencijai, par:

a) katru parakstiSanas gadijumu;

b) ratifikacijas, pienemsSanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas dokumentu iesniegSanu
glabasana;

c) katru §1s konvencijas spéka stasanas gadijumu saskana ar tas 27. vai 28. pantu;

d) katru tiesibu paturéSanas un to atsaukSanas gadijumu saskana ar §is konvencijas 29.
panta noteikumiem;

e) katru pazinojumu vai pieteikumu, kas sanemts saskana ar $§is konvencijas 23., 24.,
25.,27.,28.,29., 30. un 31.pantu;

f) ikvienu citu ar So konvenciju saistitu dokumentu, pazinojumu vai informaciju.

IepriekSminéto apliecinot, apak$a parakstijusies, budami attiecigi pilnvaroti, ir
parakstijusi So konvenciju.

Parakstita Strasbiira 1997.gada 7.novembr1 anglu un francu valoda, abi teksti ir vienlidz
autentiski, viena eksemplara, kas glabajas Eiropas Padomes arhiva. Eiropas Padomes
generalsekretars nosiita §is konvencijas apstiprinatas kopijas katrai Eiropas Padomes
dalibvalstij un valstim, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas §is
konvencijas izstradasana, ka art ikvienai citai valstij, kura tiek uzaicinata pievienoties Sai
konvencijai.
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PASKAIDROJOSAIS ZINOJUMS
PAR EIROPAS KONVENCIJU PAR PILSONIBU

I. IEVADS
a. PriekSvésture
1. Eiropas Padome” ir risindjusi jautajumus, kas saistiti ar pilsonibu2 vairak neka 30

gadus. 1963.gada tika nodota parakstiSanai Konvencija par daudzvalstu pilsonibas
gadijumu skaita samazinaSanu un karaklausibu daudzvalstu pilsonibas gadijumos (ETS
[ETS - European Treaties Series (Eiropas ligumu sérija) - Tulk.] Nr.43, turpmak teksta
"1963.gada konvencija"). Tacu kop$ ta laika ir nostiprinajies atzinums, ka daudzas ar
pilsonibu saistitas problémas, 1pasi tas, kas skar daudzvalstu pilsonibu, $aja konvencija
nav pietieckami plasi aplukotas. Dazas no $§im problémam ir min&tas protokolos, kurus
nodeva parakstiSanai 1977. gadé.3 1993.gada parakstiSanai tika nodots Otrais protokols, ar
kuru konvencija (ETS Nr.149) tika izdariti grozijumi.

2. 1977.gada Ministru komiteja pienéma divas rezolucijas: vienu - par laulato
pilsonibu, ja viniem ir dazadu valstu pilsoniba, otru - par lauliba dzimuso bérnu pilsonibu
[attiecTgi 12. un 13.rezoliicija (77)]. Pirma rezolucija ieteica dalibvalstu valdibam veikt
pasakumus, lai tas pilsonu arvalstu laulatie var iegiit §is valsts pilsonibu ar vieglakiem
nosacijumiem neka tie nosactjumi, kurus parasti izvirza citiem arvalstniekiem, un noverst
atSkiribas pilsonibas iegtiSana starp arvalstu viriem un arvalstu sievam. Otra rezoliicija
ieteica valdibam pieskirt savas valsts pilsonibu vai sekmét tas pieskirSanu lauliba
dzimus$ajiem b&rniem, kuriem viens no vecakiem ir §1s valsts pilsonis.

3. Parlamentara asambleja ir arm pienémusi virkni rekomendaciju pilsonibas
jautajumos, aicinot dalibvalstis 1pasi sekmét béglu naturalizaciju savas valstis. 1988.gada
ta pienéma rekomendaciju 1081 (1988) attieciba uz pilsonibas problémam jauktajas
laulibas. Taja atziméts, ka ir v€lams, lai jauktaja lauliba katram laulatajam biitu tiesibas
iegiit otra laulata valsts pilsonibu, nezaud€jot savas valsts pilsonibu; turklat jauktajas
laulibas dzimuSajiem bérniem ari jabiit tiesigiem iegiit un paturét abu savu vecaku
pilsonibu.

4. 1992.gada decembri Ekspertu komiteja daudzvalstu pilsonibas jautajumos (CJ-
PL), kuru velak pardévéja par Ekspertu komiteju pilsonibas jautdjumos (CJ-NA),
izvirzija priekslikumu veikt attiecigu izp€tes darbu, lai izstradatu jaunu, vispar&u

! 1996.gada novembr1 Eiropas Padomes dalibvalstis bija Albanija, Andora, Apvienota Karaliste, Austrija,
Belgija, Bulgarija, Cehijas Republika, Danija, Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Islande, Italija, Irija,
Kipra, Krievijas Federacija, Latvija, Lietuva, LihtenSteina, Luksemburga, "bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika", Malta, Moldova, Niderlande, Norvégija, Polija, Portugale, Rumanija, Sanmarino,
Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Sveice, Turcija, Ukraina, Ungarija, Vacija un Zviedrija.

2 Viduseiropas un Austrumeiropas valstu lielaka dala lieto terminu "citizenship" , kas tulkojuma nozime
pavalstniectbha un apzimé to pasu, ko termins "nationality" - pilsoniba, kurs tiek lietots Saja konvencija un
Rietumeiropas valstu lielakaja dala.

% Sk. protokolu, kas papildina konvenciju (ETS Nr.95) un §is konvencijas papildu protokolu (ETS Nr.96).
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konvenciju, kura biitu visam Eiropas valstim pieméroti pilsonibas problému risinajumi.
Nemot par pamatu §1s izp€tes rezultata iegiitos datus, CJ-NA 1993.gada novembrT saka
izstradat konvencijas teksta projektu. CJ-NA darba grupa tikas 9 reizes laika no
1994.gada marta lidz 1996.gada novembrim, bet CJ-NA tikas 5 reizes laika no 1993.gada
novembra lidz 1996.gada julijam. 1995. gada februari CJ-NA parstradatais Eiropas
konvencijas par pilsonibu teksta projekts tika public€ts, lai ar to var€tu iepazities visas
ieinteres€tas personas un to komentet.

5. Eiropas Juridiskas sadarbibas komiteja (CDCJ), kas darba gaita konsultgjas ar
Parlamentaro asambleju, Cilvéktiesibu komiteju darba kartibas izstradasanai (CDDH),
Eiropas Migracijas komiteju (CDMG), Specialo juriskonsultu komiteju starptautiskajas
publiskajas tiesibas (CAHDI) un Ekspertu komiteju gimenes tiesibas (CJ-FA), 1996.gada
29.novembr1 pabeidza konvencijas projekta teksta izstradaSanu un Ministru komiteja
1997.gada 14.maija to pienéma. Konvenciju nodeva parakstiSanai 1997.gada 7.novembrf.

b. 1963.gada konvencija un turpmakie notikumi Eiropa

6. 1963.gada konvencijas 1.nodala balstas uz atzinu, ko taja laika visuma pienéma
daudzas Rietumeiropas valstis, proti, ka daudzvalstu pilsoniba ir nevélama un no tas butu
péc iesp&jas javairas. Sis konvencijas 1.pants Tpasi paredz, ka tie pilsoni, kuri péc savas
brivas gribas iegiist citas valsts pilsonibu, zaud€ savu ieprieks€jo pilsonibu un, iznpemot
tiesibu paturésanas gadijumu, viniem nav atlauts to saglabat.

7. Tomeér 1963.gada konvencija atzist, ka daudzvalstu pilsoniba tieSam pastav, it
1pasi tur, kur ligumslédzgjas valsts otra pilsoniba ir ieglita automatiski vai kur valsts, kura
nav pienémusi $1s konvencijas 1.nodalu, pielauj daudzvalstu pilsonibu citos gadijumos.
Tapéc 2.nodala, kuru ligumslédz€ja valsts var pienemt pat tad, ja ta nav pienpémusi
1.nodalu, ietverti noteikumi attieciba uz karaklausibu daudzvalstu pilsonibas gadijumos,
lai nodrosinatu, ka personam, kuram ir divu vai vairak valstu pilsoniba, nav javeic
karaklausiba vairak neka viena Iigumslédzgja valstr.

8. Sakara ar to, ka kop$ 1963.gada Eiropa noris daudzi procesi - darbaspeka
migracija starp Eiropas valstim, ka rezultata rodas lielas imigrantu masas, nepiecieSamiba
integrét pastavigos iedzivotajus, pieaugosais laulibu skaits starp cilvékiem, kuriem ir
dazadu valstu pilsoniba, un parvietosanas briviba starp Eiropas Savienibas dalibvalstim -,
uz kuriem biis atsauces turpmak, Eiropas Padome noléma atkartoti izskatit jautajumu par
to, cik stingri piem&rojams princips par vairiSanos no divu vai vairak valstu pilsonibas.
Turklat dzimumu vienlidzibas princips nozimé, ka laulatajiem, kuriem ir dazadu valstu
pilsoniba, butu jalauj iegiit vinu laulata pilsonibu, ievérojot tadus pasus nosacijumus, un
ka abiem laulatajiem biitu jarada iesp&ja nodot savu pilsonibu saviem bérniem. Tadgjadi

¢ Sakotngji CJ-NA vadija G.Kojanecs (Italija), vélak vinu nomainija U.Haks (Austrija). Darba grupu
sakotngji vadija U.Haks, vélak vinu nomainija R.Serers (Sveice). Visas Eiropas Padomes dalibvalstis ir
parstavétas CJ-NA. Novérotaju statusa S$aja komiteja piedalas Armeénija, Baltkrievija, Bosnija un
Hercegovina, Kanada, Kirgizija, Vatikans, Starptautiska Civilstavokla komisija (ICSS), Starptautiska
migracijas organizacija (IOM), Hagas konference starptautisko privattiesibu jautajumos un Apvienoto
Naciju Augstais komisars béglu jautajumos (UNHCR). Tas darba piedalijas arT Eiropas kopienu komisijas
parstavis.
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Otrais protokols, ar kuru izdariti grozijumi 1963.gada konvencija, pielauj daudzvalstu
pilsonibu $ados trijos papildu gadijumos: otras paaudzes migrantiem, jaukto laulibu
laulatajiem un vinu bérniem.

0. Jautajums par savas iepriek$gjas pilsonibas saglabasanu personam, kuras
brivpratigi iegust citas valsts pilsonibu, ir atkarigs no konkrétas situacijas valstis. Dazas
valstis, seviski tajas, kuras liels skaits personu vélas iegiit §is valsts pilsonibu vai ir to
ieguvis, var uzskatit, ka citas valsts pilsonibas saglabasana varétu kavét §adu personu
pilnigu integréSanos. Tomér citas valstis var atzit, ka ir ieteicams veicinat So valstu
pilsonibas iegtiSanu un laut personam saglabat savu ieprieks€jo pilsonibu, tadgjadi
sekmgjot vinu integréSanos valsti, kura tas ir uznémusi (piemeram, pavert iesp&ju sadam
personam saglabat citu gimenes loceklu pilsonibu vai veicinat vigu atgrieSanos sava
izcelsmes zemg, ja vini to vElas).

10. Tatad valstim jadod briva izvéle attieciba uz savu ipaSo apstaklu ievéroSanu,
nosakot apjomu, kada tas pielauj daudzvalstu pilsonibu (skat. §1s konvencijas ievaddalu).

c. NepiecieSamiba izstradat visparéjo konvenciju par pilsonibu

11.  Kops 1930.gada, kad tika pienemta Hagas konvencija par atseviskiem
jautajumiem sakara ar pretrunam pilsonibas likumos, to starptautisko dokumentu skaits,
kuri ietver normas attieciba uz pilsonibu, ir ievérojami palielinajies®. Tapéc ir radusies
nepiecieSamiba apkopot viena dokumenta tas jaunas atzinas, kuras radusas valsts iek$€jo
tiesibu un starptautisko tiesibu attistibas rezultata. Tadgjadi §is konvencijas 14.pants
pielauj daudzvalstu pilsonibu precétam personam, kuram ir dazadu valstu pilsoniba, un to
bérniem. Turklat dazu $aja konvencija ietverto normu mérkis ir sekmét starptautisko
tiestbu pakapenisku pilnveidosanu, par ko liecina, pieméram, 6.nodala par wvalsts
péctecibu un pilsonibu.

12. 1963.gada konvencija bija runa tikai par daudzvalstu pilsonibu, bet S$aja
konvencija tiek iztirzati visi galvenie aspekti, kas saistiti ar pilsonibu, iznemot likumu
pretrunas: principi, pilsonibas iegiiSana, saglabasana, zaudéSana, atgiiSana, procesualas
tiesibas, daudzvalstu pilsoniba, pilsoniba valsts p&ctecibas gadijuma, karaklausiba un
sadarbiba starp dalibvalstim. Tap&c nosaukuma "Eiropas konvencija par pilsonibu" ir
nemts véra $is apstaklis. ST konvencija neizdara grozijumus 1963.gada konvencija, un
abas §is konvencijas nav nesavienojamas. Tatad tas var pastavét lidzas. Paradot 32

® Pasi svarigakie $adi dokumenti ir 1948. gada Vispargja cilvektiesibu deklaracija, 1951.gada Konvencija
par béglu statusu, 1954.gada Konvencija par bezvalstnieku statusu, 1957.gada Konvencija par precetas
sievietes pilsonibu, 1961.gada Konvencija par bezvalstniecibas gadijumu skaita samazinasanu, 1961.gada
Vines konvencijas par diplomatiskajiem sakariem neobligatie protokoli par pilsonibas iegiiSanu, 1963.gada
Vines konvencija par konsularajiem sakariem, 1964.gada Konvencija par Starptautisko civiltiesiska statusa
komisiju informacijas apmainai par pilsonibas iegtsanu, 1966.gada Starptautiskd konvencija par rasu
diskriminacijas izskausanu, 1966.gada Starptautiskais pakts par pilsopu un politiskajam tiesibam,
1967.gada Eiropas konvencija par bérnu adoptésanu, 1969.gada Amerikas konvencija par cilvéktiesibam,
1973.gada Konvencija par Starptautisko civiltiesiska statusa komisiju bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanai, 1979.gada Konvencija par jebkuras sievieSu diskriminacijas izskauSanu, 1989.gada
Konvencija par bérnu tiesibam.



17

jautajuma svarigumu, jaunas konvencijas 26.pants skaidri apliecina $o savienojamibu (sk.
turpmak ar1 26.panta komentaru).

13.  Pati svarigaka joma, kuru nav bijis iesp&jams ieklaut konvencija, attiecas uz
pretrunam, kas paradas likumos daudzvalstu pilsonibas gadijuma. Tomer arvien lielaks
valstu skaits biezak izmanto jédzienu "pastaviga uzturéSanas" [sk. ari rezoliciju (72) 1
par juridisko terminu "pastavigd dzivesvieta" un "uzturéSanas" standartizaciju] neka
pilsonibas jedzienu ka savienotajfaktoru starptautiskajas privattiesibas. Tas novers
daudzas problémas, kas var rasties personam, kuram ir daudzvalstu pilsoniba. Saja
konteksta biitu jauzsver, ka jedziens '"pastaviga uzturéSanas", ka tas tiek lietots
konvencija, parasti tiek attiecinats uz personam, kuras pastavigi un likumigi uzturas kada
noteikta vieta.

14. Problémas, kuras radas sakara ar demokratiskajiem parkartojumiem, kas
Viduseiropas un Austrumeiropas valstis notiek kops 1989.gada, vél vairak paradija, ka
nepiecieSama jauna konvencija par pilsonibu. Faktiski visam $§im jaunajam
demokratiskajam valstim nacas izstradat jaunus likumus par pilsonibu un arvalstniekiem.
Eiropas Padomes vispargjas konvencijas esamiba $aja joma ir svariga méraukla. Ta ir
1pasi nozimiga gadijumos, kad valsts ir beigusi pastavet. Tapec tadi svarigi jautajumi ka
bezvalstniecibas novérSana un to personu tiesibas, kuras pastavigi uzturas minétajas
teritorijas, tiek skarti $aja konvencija.

15. Sai konvencijai, Tpasi tas 4.-6., 10.-13. un 18.-20.pantam par pilsonibas iegiisanu
un arpilsoniem bus bitiska nozime, istenojot 1995.gada Eiropas Padomes Vispargjo
konvenciju par mazakumtautibu aizsardzibu. Vispargjas konvencijas mérkis ir precizet
tiesiskos principus, kurus valstis appemas ieverot, lai nodroS§inatu mazakumtautibu
aizsardzibu. Ta, pieméram, Vispargjas konvencijas 4.panta 1l.punkts aizliedz
diskriminaciju, kas pamatota uz piederibu pie mazakumtautibas; So noteikumu Vvél
stingrak izvirza §1s konvencijas 5.pants un 20.panta 1.punkts. Turklat noteiktu Apvienoto
Naciju ietvaros noslégtu vienoSanos principi, kas ietverti 1961.gada Konvencija par
bezvalstniecibas gadijumu skaita samazinaSanu un 1989.gada Konvencijas par bérnu
tiesibam 7.panta, ir uzsverti $aja konvencija, 1pasi tas 4.-7. un 18.panta.

d. Konvencijas nozime cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardziba

16.  Konvencija par cilvéka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu (turpmak - ECHR)
attiecas uz ikvienu personu, kas ir paklauta to ligumsleédzgju valstu jurisdikcijai, kuras ir
pievienojusas $ai konvencijai. Saja konvencija ir stingri noteikts, ka ir janem véra gan
valstu, gan personu likumigas tiesibas. Atsauce uz likumigajam interesém tiek dota, lai
noraditu, ka ECHR un tas protokolu konteksta jaievéro tikai juridiski aizsargatas
intereses. Pat tad, ja ECHR un tas protokoli, iznpemot 4.protokola 3.pantu (aizliegums
izraidit pilsonus), neietver normas, kuras tiesi attiecas uz pilsonibas jautajumiem, tomer
zinami noteikumi var attiekties arT uz jautajumiem, kas saistiti ar pilsonibas problémz?lm.6
Vissvarigakie ir:

6 Loti bitiski ir $adi Eiropas Cilvektiesibu tiesas spriedumi: Abdulazis, Cabales un Balkandali (Seit un
turpmak saglabata tada pati vardu, uzvardu rakstiba, kada ta ir originala anglu un fran¢u valoda - Tulk.),
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- 3.pants (aizliegums spidzinat, necilveécigi izturéties, pazemot vai sodit),
- 6.pants (tiesibas uz taisnigu un atklatu lietas izskatiSanu tiesa),

- 8.pants (tiesibas uz gimenes dzivi),

- 14.pants (diskriminacijas nepielausana) un

- 4.protokola 4.pants (aizliegums kolektivi izraidit arvalstniekus).

17.  Personam, kuram ir gimene kada noteikta valsti, pieméram, personam, kuras Saja
valsti ir dzivojusas daudzus gadus kopa ar savam gimen&m, pat ja tas nav vargjusas kliit
par §1s valsts pilsoniem, var bt tiesibas palikt $aja valsti, ja tas spgj pieradit, ka tam ir
tiesibas ievérot gimenes dzivi saskana ar ECHR 8.pantu.7 Sis tiesibas biis Tpasi svarigas
gadijumos, kad sakara ar valsts péctecibu liels skaits personu neiegiist tas valsts
pilsonibu, kura uzturas.

18. Saskana ar aizliegumu necilvécigi izturéties vai pazemot (ECHR 3.pants)
darbibas, kas pauz nicinoSu attieksmi pret pilsona vai arvalstnieka socialo stavokli, vina
stavokli sabiedriba, kait€ vina reputacijai un tiek veiktas noluka apkaunot vai pazemot,
var atzit par 3.panta parkapumu.

19.  ECHR 4.protokola 3.pants ietver tiesibas pilsoniem ierasties taja valsti un netikt
izraiditiem no tas valsts teritorijas, kuras pilsoni vini ir. Turklat ta pasa protokola 4.pants
aizliedz arvalstnieku kolektivu izraidiSanu.

1985.gada 28.maijs, 94.s8].; Berrehab, 1988.gada 21.junijs, 138.s8j.; Moustaquim, 1991.gada 18.februaris,
193.s8j.; Cruz Varas, 1991.gada 20.marts, 201.s§j.; Beldjoudi, 1992.gada 26.marts, 234.-A sgj.; Nasri,
1995.gada 13.julijs, 324.s€j.; Giil, 1996.gada 19.februaris; Boughanemi, 1996.gada 24.aprilis. Sk. ari
Eiropas Cilvektiesibu komisijas svarigo viedokli Austrumafrikas aziatu lieta, 1973.gada 14.decembris,
publicéts zurnala “Human Rights Law Journal” (Cilvektiesibu juridiskais zurnals - Tulk.), 1994.gada,
15.s8j., 215.Ipp.

" lerobezot %o tiesibu izmantosanu saskana ar 8.panta 2.punktu drikst tikai valsts varas institlicija, lai
noverstu nekartibas, nepielautu noziegumus, aizsargatu veselibu un morali vai lai aizsargatu citu cilvéku
tiesibas un brivibas un turklat tikai tad, ja $ads ierobezojums demokratiska valstl ir nepiecieSams (sk.
iepriekSminéto Boughanemi lietu).
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I1. KONVENCIJAS PANTU KOMENTARI

1.nodala. Visparigie jautajumi

1.pants. Konvencijas priekSmets

20. l.pants apliiko konvencijas prieckSmetu, taja ietverti vispargja rakstura principi
(sk. 1pasi 4. un 18.pantu) un konkrétas normas attieciba uz pilsonibu, ka ari normas, kuras
regulé karaklausibu daudzvalstu pilsonibas gadijumos (sk. 1pasi 3. un 7.nodalu) un ar
kuram ligumslédzgju valstu iek$&jam tiesibam jabit saskanotam. Sa noteikuma otra dala,
kas prasa saskanot valstu iek$gjas tiesibas, ir paredzeta, lai noraditu, ka konvencija
ietvertie principi un normas nav japiemeéro tiesi un ka valstis, ieklaujot tas savas ieks¢jas
tiesibas, drikst nemt véra savus konkrétos apstaklus.

21. 1.pants norada, ka konvencija attiecas tikai uz personam.

2.pants. Definicijas

22.  Pilsonibas jeédzienu pétija Starptautiska tiesa Nottebohm lietd. Tiesa defingja
pilsonibu ka "tiesisku saikni, kuras pamata ir piesaistiSanas socialais fakts, patiesa
esamibas, intereSu un uzskatu kopiba saistiba ar abpus€ju tiesibu un pienakumu
pastavésanu" (Nottebohm lieta, ST zinojumi, 1955., 23.1pp.).

23. "Pilsoniba" konvencijas 2.panta tiek definéta ka "tiesiska saikne starp personu un
valsti un nenorada uz personas etnisko izcelsmi". Tadgjadi ta attiecas uz konkrétu tiesisku
saistibu, kas pastav starp personu un valsti un ko atzist §1 valsts. Ka jau noradits
Paskaidrojosa zinojuma I.punkta zemteksta piezZimé, attieciba uz konvencijas mérkiem
termini "nationality" ("pilsoniba") un "citizenship" ("pavalstnieciba") ir sinonimi.

24. Visa konvencijas teksta, tulkojot terminu "nationals" ("pilsoni") franc¢u valoda,
tika izraudzits vards "ressortissants", nevis "nationaux". Saskana ar konvencijas mérkiem
termins '"ressortissants" apzimé tikai tas personas, kuram ir attiecigas ligumslédzgjas
valsts pilsoniba, bet ne personas, kuras paklautas attiecigas valsts jurisdikcijai.

25. "Daudzvalstu pilsoniba" nozimé gan dubultpilsonibu, gan vairak neka divu valstu
pilsonibas saglabasanu.

26.  Termina "berns" definicija balstas uz 1989.gada Apvienoto Naciju konvencijas
par bérnu tiesibam I.pantu. Atsauce uz likumu, ko var piemérot attieciba uz bérnu,
nozimé, ka Saja likuma var biit ietvertas starptautisko privattiesibu normas.

27. Termina "valsts iek$€jas tiesibas" definicija ietver visas valsts tiesiskas sist€mas

daudzveidigas normas. Vardi "normas, kas izriet no tai saistoSiem starptautiskajiem

dokumentiem" attiecas gan uz normam, kas atvasinatas no dokumentiem, kuri tiek
2

piemé€roti tie$i, gan uz tam normam, kas parpemtas no saistoSiem starptautiskajiem

dokumentiem.



20

2.nodala. Visparigie pilsonibas principi

3.pants. Valsts kompetence

28. Parasti uzskata, ka pilsonibas jautajumi attiecas uz katras valsts® ieksgjo
jurisdikciju; tas ir publisko starptautisko tiesibu noteicoSais princips, kas izklastits
1930.gada Hagas konvencijas par daziem jautajumiem attieciba uz pretrunam pilsonibas
likumos 1.panta un uz ko ir atsauce §1s konvencijas 3.panta, kura teikts, ka "katra valsts
saskana ar savu likumu pati nosaka, kas ir tas pilsoni". Turklat abi Sie panti paredz, ka
"citas valstis atzist So likumu, ja vien tas atbilst starptautiskajam konvencijam, kuram tas
ir pievienojusas, starptautiskajam precedenta tiesibam un visparatzitajiem pilsonibas
tiesibu principiem".

29.  Pilnveidojot cilveéktiesibu normas, kopS Otra pasaules kara arvien biezak ir
sastopams atzinums, ka valstij gan ir ricibas briviba, tacu tai $aja joma jaievero cilvéka

pamattiesibas9 (sk. arT 4. un 5.panta paskaidrojumus).

4.pants. Principi

30.  4.panta nosaukums un ievadteikums atzist, ka ir zinami visparigie pilsonibas
principi, uz kuriem ir jabalstas detaliz€tam normam par pilsonibas iegtiSanu, saglabasanu,
zaud@Sanu, atgiiSanu vai apliecinasanu. Vardi "ir jabalstas" tika izraudziti, lai uzsvértu
pienakumu uzskatit Sos starptautiskos principus par pamatu valstu pilsonibas likumiem.

“a” punkts

31.  Ikviena tiesibas uz pilsonibu pirmoreiz tika pasludinatas Vispargjas cilvéktiesibu
deklaracijas 15.panta. 1989.gada Apvienoto Naciju konvencijas par b&rnu tiesibam
7.pants paredz ar1 ikviena b&rna tiesibas uz pilsonibu.

32.  Princips, kas nosaka ikviena tiesibas uz pilsonibu, konvencija ieklauts tapéc, ka
tas sekmé turpmako konvencija ieklauto butisko normu ieveérosanu, Tpasi to, kuras
attiecas uz bezvalstniecibas novérSanu. Var uzskatit, ka S§is tiesibas pozitivi formulé
pienakumu izvairities no bezvalstniecibas un tadgjadi ir ciesi saistitas ar ta paSa panta “b”
apakSpunktu. Atzistot tiesibas uz pilsonibu, tiesibas uz jebkuru konkr&tu pilsonibu
nosaka katras ligumslédzg&jas valsts pilsonibas likums un tas, ka paredz konvencijas
3.pants, lauj valstij pasai noteikt, kas ir tas pilsoni.10

“b” punkts

8 Sk. T unisijas (originala anglu un francu valoda lietots pils€tas, nevis valsts nosaukums - Tulk.) un
Marokas pilsonibas likumus, PC1J zinojumi (1923), B sérija, 4.nr.

% Sk. 1pasSi Amerikas Cilvektiesibu tiesas 1984.gada ieteikumu uzskatit, ka tiesibas uz pilsonibu ir
neatnemamas cilvéka tiesibas, ko atzist starptautiskas tiesibas, un ka valstu varu regulét pilsonibas
jautajumus ierobezo to pienakums nodro$inat pilnu cilvéka tiesibu aizsardzibu [Par grozijumiem
Kostarikas Konstiticijas naturalizacijas noteikumos (C-4/84, (1984) 5 HRLJ 161)].

% Lai apspriestu jautajumu par tiesibam uz pilsonibu un to precizu saturu, sk. Chan “The right to a
nationality as a human right” ("Tiesibas uz pilsonibu ka cilvéka tiesibas"), 12 HRLJ 1 (1991).
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33. Pienakums izvairities no bezvalstniecibas ir kluvis par starptautisko precedenta
tiestbu sastavdalu; 1961.gada konvencija par bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanu ietvertas normas, kas lauj to panakt. Atsauce uz bezvalstniecibas definiciju
atrodama 1954.gada Konvencijas par bezvalstnieku statusu 1.pantd, kurd teikts, ka
termins "bezvalstnieks" nozimée cilvéku, kuru par pilsoni saskana ar savu likumu neatzist
neviena valsts. Tad€jadi tam atbilst tikai "bezvalstnieki de iure", bet ne "bezvalstnieki de
facto". Begli atbilst likumam, ja vien tos ar1 uzskata par bezvalstniekiem de iure.

34, Sa punkta mérkis ir aizsargat tiesibas uz pilsonibu, novérSot bezvalstniecibas
stavokla izveidoSanos. Ja cilvéks klist par bezvalstnieku, vin$ vai vina var zaudét
zinamas tiesibas un varbiit pat kliit par bégli. Saja konvencija ir daudz normu, kuru
uzdevums ir noverst bezvalstniecibas izveidosanos. Biitu jaatzimé, ka 7.panta 3.punkts
par pilsonibas zaudéSanu (ar vienu iznémumu) un 8.panta 1.punkts (nelaut pilsoniem
atteikties no pilsonibas, ja $ada gadijuma vini kliitu par bezvalstniekiem) $adu zaudésanu

saista ar bezvalstniecibas novérSanu. Turklat 6.panta 4.punkta “g” apakSpunkta un
6.nodalas (par valsts pectecibu) 18.panta merkis arT ir noverst bezvalstniecibu.

“c” punkts

35. Sis punkts nemts no Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas 15.panta 2.punkta. Tas
paredz vispar&ju garantiju, 1pasi sasaucoties ar §is konvencijas 7.pantu par pilsonibas
zaud@Sanu ex lege vai pec ligumslédzgjas valsts likumdoSanas iniciativas.

36.  Var dot dazus noradijumus, ka pasargaties no pilsonibas patvaligas atnemsanas.
Tie attiecas gan uz gadijumiem, kad atpemsSanai ir pamatoti iemesli, gan uz
procesualajam garantijam. Rundjot par iemesliem, atnemsanai vispar jabiit paredzamai,
ierobezotai un ar likumu noteiktai. Ja to pamato ar kadu no iemesliem, kas minéti 5.panta
l.punkta, tad tas ir pretruna ar So punktu. Tadgjadi pilsonibas atnemsana politisku
iemeslu d€] uzskatama par patvaligu. Konvencijas 7.panta izsmeloSi uzskaititi iemesli
pilsonibas atpemsSanai. Ja atpemsSanas rezultata iestatos bezvalstnieciba, piemérojams
7.panta 3.punktad mingtais aizliegums. Saskana ar So punktu vienigais izp€mums attiecas
uz pilsonibas iegiSanu pretendenta nepiedienigas ricibas d¢€] (sk.7.panta 3.punktu).

37.  Attieciba uz procesualajam garantijam atsauce rodama 4.nodala, ipasi tas, ka
lémumos attieciba uz pilsonibu iemesli jamin rakstveida un Siem l€émumiem jabut
administrativi un juridiski parsiidzamiem.

“d” punkts
38. Sis punkts paplasina 1957.gada Konvencijas par precétas sievietes pilsonibu

l.panta normas attieciba uz laulatajiem vispar, liekot ieverot lidztiesibas principu starp
sievietém un virieSiem (sk. arT 5.panta 1.punktu).
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5.pants. Diskriminacijas nepielauSana

1.punkts

39. ST norma respekté ECHR 14.pantu, kurd lietots termins "diskriminacija" un
Visparégjas cilvektiesibu deklaracijas 2.pantu, kura lietots termins "SkiroSana".

40. Tomér pats pilsonibas pieskirSanas raksturs prasa, lai valstis izvirzitu zinamus
krit€rijus, péc kuriem pasas var€tu noteikt savus pilsonus. Dazos gadijumos So krit€riju
rezultata var rasties atvieglota pieeja pilsonibas pieskirSana. Par pamatotiem iemesliem
diferencétai vai atvieglotai pieejai parasti liecina prasiba zinat valsts valodu, lai
naturaliz&tos, ka arT atvieglota pilsonibas iegiiSana sakara ar izcelsmi vai dzimSanas vietu.
Konvencija 6.panta 4.punkta pati paredz pilsonibas iegiiSanas atvieglojumus noteiktos
gadijumos.

41.  Ligumsledzgjas valstis var labveligak iztur€ties pret zinamu citu valstu pilsoniem.
Pieméram, Eiropas Savienibas dalibvalsts citu Eiropas Savienibas valstu pilsoniem var
noteikt naturalizacijai 1saku pastavigas uzturéSanas laiku, neka tas tiek prasits vispar.
Tadgjadi tiek radita atvieglota pieeja pilsonibas iegtiSanai un netiek pielauta
diskriminacija nacionalas izcelsmes dgl.

42. Tapeéc bija nepiecieSams apskatit atSkirigas pieejas, kuru rezultata nerodas
diskriminacija un SkiroSana, kas izraisitu pilsonibas joma aizliegto diskriminaciju.

43. Terminu "nacionala vai etniska izcelsme" pamata ir 1966.gada Konvencijas par
jebkuras rasu diskriminacijas izskauSanu 1.pants un ECHR 14.panta dala. Tie paredzéti,
lai ietvertu arT religisko izcel$anos. "Sociala izcelSanas" ka iemesls netika ieklauta tapéc,
ka $a termina nozimi uzskatfja par parak neprecizu. Ta ka pastaveja uzskats, ka dazu
Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 14.panta minéto diskriminacijas iemeslu rezultata
nerodas diskriminacija pilsonibas joma, tos izslédza no §is konvencijas 5.panta 1.punkta.
Turklat tika atziméts: sakara ar to, ka ECHR nav paredzgta pieméroSanai pilsonibas
jautajumos, tas 14.panta minétie diskriminacijas iemesli attiecas tikai uz $aja konvencija
minétajam tiesibam un brivibam.

44. Tapéc l.punkta ir mingti iemesli, kas var radit pilsonibas joma aizliegto
diskriminaciju, un ta mérkis ir nodro$inat vienlidzibu likuma prieksa. Turklat konvencija
ietvertas daudzas normas, kuru uzdevums ir novérst tiesibu patvaligu piemeroSanu
(pieméram, 4. “c”, 11.un 12.pants), ka rezultata ar1 var rasties diskriminacija.

2.punkts

45.  Vards "jaievéro" Saja punkta nozimé nodoma pazinoSanu, bet nevis obligatu
noteikumu, kas jaievéro visos gadijumos.
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46. Sis punkts ir ieklauts, lai izskaustu diskrimingjo$u normu pieméro$anu pilsonibas
jautajumos attieciba uz personam, kas ir pilsoni no dzimsanas, un citiem pilsoniem, ka art
uz naturaliz€tajam personam. Konvencijas 7.panta 1. “b” punkts paredz §a pamatprincipa
pieméroSanas izpémumu gadijumos, kad naturaliz&tas personas ieguvusSas pilsonibu
nepiedienigas ricibas rezultata.

3.nodala. Noteikumi attiectba uz pilsonibu

6.pants. Pilsonibas ieguiSana

1.punkts

47.  Pamatojoties uz $a punkta “a” apakSpunktu, ikviena ligumsleédzgja valsts savas
ieksgjas tiesibas atzist, ka beérni, kuri piedzimusi kadam no tas pilsoniem, automatiski
iegiist $1s ligumslédzgjas valsts pilsonibu, turklat tiek pielauta iesp€ja paredzet izn€mumu
gadijuma, ja beérni piedzimusi arpus §is valsts teritorijas. Ja paternitates noteikSana ir
atkariga no téva vai mates tiesibu atziSanas, tiesas sprieduma vai lidzigas kartibas,
pilsonibu var iegiit atbilsto$i tai kartibai, kada paredz&ta ligumsledzgjas valsts ieksgjas
tiesibas.

48. Termins "atradeni" “b” apakSpunkta attiecas uz jau piedzimusajiem b&rniem, kuri
pamesti un atrasti valsts teritorija, kuru vecaki un pilsoniba nav zinama un kuri klast
bezvalstnieki, ja $o principu nepieméro. Sis princips ir aizgits no 1961.gada Konvencijas
par bezvalstniecibas gadijumu skaita samazinasanu 2.panta. Prasiba pieskirt pilsonibu
jaapmierina arf tad, ja atradenis pret&ju pieradijumu trikuma del tiek uzskatits ex lege par
pilsona b&rnu un tadgjadi ir pilsonis.

2.punkts

49.  2.punkts attiecas uz ligumslédz&jas valsts teritorija dzimuSiem berniem, kuri
piedzimstot neiegiist kadas citas valsts pilsonibu, un paredz istenot valsts ieks€jas tiesibas
4.panta “b” punkta minéto principu, proti, ka javairas no bezvalstniecibas. Sa punkta
formulgjums pemts no 1961.gada Konvencijas par bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanu 1.panta. Var atsaukties ar1 uz Konvencijas par bérnu tiesibam 7.pantu.

50.  Bérniem, uz kuriem attiecas 2.punkta noteikumi, saskana ar likumu pilsonibu
pieskir vai nu piedzimstot, vai vélak, pamatojoties uz vina iesniegumu. Tajas valstis, kur
pilsoniba piedzimstot netiek pieskirta, janodroSina, lai $ads bérns var iesniegt iesniegumu
pilsonibas iegiiSanai, ieverojot kartibu, kada noteikta valsts ieks€jas tiesibas attieciba uz
vienu vai abiem min€tajiem nosacijumiem. Laika ierobezojums ka nosacijums netiek
izvirzits, tapec ka tas attiecas tikai uz berniem un ir netieSs, jo saskana ar 2.panta doto
termina "bérns" definiciju laika ierobezojums ir 18 gadu vecums. Pilsoniba ir japieskir
visiem bérniem, kuri atbilst “b” apakSpunkta min&tajiem nosacijumiem. Atsauce uz
likumigas un pastavigas uzturéSanas laiku, kas neparsniedz 5 gadus, nozimée, ka $ada
uzturéSanas ir speka un atbilst noteikumiem par arzemnieku uzturésanos valsti.
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3.punkts

51. Sis punkts paredz, ka iek$gjas tiesibas jaietver noteikumi, kas lauj arzemniekiem
likumigi un pastavigi uzturéties ligumslédzgjas valsts teritorija, lai naturaliz€tos. Tiek
noteikts vislielakais uzturéSanas laiks, ko var prasit, lai naturalizétos (10 gadi pirms
iesnieguma iesniegSanas); tas atbilst parastajai normai, jo lielaka dala Eiropas valstu ir
noteikuSas, ka $adas uzturéSanas laiks ir no 5 Iidz 10 gadiem. Ligumslédzgja valsts var
izvirzit art citus pamatotus naturalizacijas nosacijumus, Ipasi attieciba uz integraciju.

4.punkts

52.  Pilsonibas ieglisana ar atvieglotiem noteikumiem janodro$ina visam personam,
kuras pieder pie kadas no “a” - “g” apakSpunkta minétajam kategorijam. Tas attiecas ne
tikai uz naturalizaciju, bet ari uz citiem pilsonibas iegtiSanas veidiem, tadiem ka
pilsonibas iegiifana ex lege."" Lai izpilditu § punkta prasibu, ligumsledzgjai valstij
janodros$ina labveligi pilsonibas iegiiSanas nosacijumi personam, kuras pieder pie kadas
no Sajos apakSpunktos ieklautajam kategorijam. Ka piemé&ru var min€t uzturéSanas
ilguma samazinasanu, ne tik stingras prasibas attieciba uz valodas prasmi, vienkarSotu
kartibu, zemaku maksu. Ligumslédz&jas valstis tom&r var brivi izlemt, vai pieskirt
pilsonibu $adiem pretendentiem. Tam valstim, kuras $ie nosacijumi ir jau loti labveligi
(pieméram, noteikts 1ss uzturéSanas laiks visiem, kas pretend€ uz naturalizaciju), netiek
prasits veikt papildu pasakumus.

53.  Attieciba uz laulatajiem, kuri min&ti “a” apakSpunkta, tiek atgadinats, ka jau
1977.gada Eiropas Padomes Ministru komitejas rezoliicija par to laulato pilsonibu,
kuriem ir dazadu valstu pilsoniba ((77) 12), ieteica labveligak izturéties pret laulato,
kuram ir arvalsts pilsoniba, lai sekmétu otra laulata pilsonibas iegtiSanu.

54. Termins "adoptétie beérni" “d” apakSpunkta ietver ligumslédz€jas valsts ieks€jas
tiesibas paredzeétos adopcijas gadijumus un tos adopcijas gadijumus, kuri notikusi
arzemés un tiek atziti §is ligumslédz&jas valsts iek$Gjas tiesibas. Saja konteksta ta ir
atsauce uz 1967.gada Eiropas konvencijas par bérnu adoptéSanu (ETS Nr.58) 11.pantu,
kas prasa, lai valstis, kuras tai pievienojusas, veicina attiecigas valsts pilsonibas iegtiSanu
savu pilsonu adoptétajiem berniem.

55.  lIesniegumi, kas minéti “e” un “f” apaks$punkta, attiecas galvenokart uz otras un
tresas paaudzes migrantiem. Vini ir vairak disponéti integréties mitnes zemes sabiedriba,
jo ir dalgji vai pilniba pavadijusi savu bérnibu tas teritorija, un tapec viniem pilsoniba
butu japieskir ar atvieglotiem noteikumiem (Saja konteksta sk. Otro protokolu, kas
papildina 1963.gada konvenciju). Ligumslédzg€ja valsts var noteikt laika ierobezojumu
iesniegumiem par pilsonibas iegtiSanu ar atvieglotiem noteikumiem.

56. Termins "atzitie bégli" “g” apakSpunkta attiecas (tacu ar to vien neaprobeZojas)
uz tiem bégliem, kuri par tadiem atzistami saskana ar 1951.gada Zengvas konvenciju par

" Sk, arT 6.nodalu par valsts péctecibu un pilsonibu.
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b&glu statusu un tas 1967.gada protokolu. Ligumslédzgjas valstis pec savas gribas $aja
grupa var ieklaut ar7 citas beglu kategorijas. 1951.gada konvencijas 34.pants ari attiecas
uz atzito beglu naturalizaciju ar atvieglotiem noteikumiem.

57.  Personam, kas apzinati ir kluvuSas bezvalstnieki, neieveérojot §is konvencijas
principus (piemé&ram, personas, kas nak no valsts, kuras iekS$gjas tiesibas pretéji Sis
konvencijas 8.pantam pielauj atteikSanos no pilsonibas bez ieprieks€jas citas valsts
pilsonibas iegilisanas), nav jadod tiesibas iegiit pilsonibu ar atvieglotiem noteikumiem.

7.pants. Pilsonibas zaudéSana ex lege vai péc ligumslédzejas valsts iniciativas

58. 7.panta izsmeloSi uzskaititi gadijumi, kad pilsonibu var zaud@ automatiski
saskana ar likumu (ex lege) vai pec ligumslédzgjas valsts iniciativas. Sajos nedaudzajos
gadijumos, kas atbilst konkrétiem nosacijumiem, ligumslédz&ja valsts var atpemt savu
pilsonibu. Noteikums ir formuléts ka noliegums, lai uzsvértu, ka automatiska pilsonibas
zaudéSana vai tas zaud@Sana péc ligumsleédz€jas valsts iniciativas nevar notikt, ja tas
neattiecas uz kadu no $aja pantd min€tajiem gadijumiem. Tomér ligumslédzgja valsts var
atlaut personam saglabat tas pilsonibu pat Sados gadijumos. 7.pants neattiecas uz
gadijumiem, kad pielautas administrativa rakstura kliidas, kuras miné&taja valsti netiek
uzskatitas par pamatu pilsonibas zaud&Sanai.

1.punkts
“a” apakSpunkts

59. Sis apak$punkts lauj ligumslédz&jam valstim paredzét pilsonibas zaudg$anu, ja ir
notikusi brivpratiga citas valsts pilsonibas iegtiSana. Vards "brivpratiga" norada, ka
pilsonibas iegliSana notikusi personas IpasSas brivas gribas rezultata un ta nav iegiita
automatiski (ex lege).

60. Saskana ar 1963.gada konvencijas 1.pantu ligumslédz&jam valstim, kuras
akceptgjuSas tas 1.nodalu, ir pienakums paredz€t pilsonibas zaud&Sanu, ja ir notikusi
brivpratiga citas valsts pilsonibas ieglSana, turpretim saskana ar So apakSpunktu
ligumslédz&jam valstim ir izvéle.

“b” apakSpunkts

61. Negodiga riciba, nepatiesas informacijas sniegSana vai jebkura bitiska fakta
nokluséSana, kam bija iz8kiroSa nozime, lai iegltu pilsonibu, ir pretendenta apzinatas
ricibas vai nolaidibas rezultats. Piem@ram, ja persona iegust ligumslédz€jas valsts
pilsonibu ar nosacijumu, ka no savas pasreizgjas pilsonibas ta pec tam atteiksies, bet
labpratigi to nedara, ligumslédz&jai valstij jabiit tiesigai paredzet, ka sada gadijuma
attieciga persona zaudg tas pilsonibu. Turklat saskana ar So konvenciju "jebkura bitiska
fakta nokluséSana" nozime tada svariga nosacijuma noklusésanu, kura dél minéta persona
nevarétu iegit pilsonibu (pieméram, bigamija). Saja konteksta "biitisks" attiecas uz
faktiem (piemé&ram, citas valsts pilsonibas, par smaga nozieguma izdariSanu piespriesta
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soda noklusésana), kuru dél, ja butu bijusi zinami pirms pilsonibas pieskirSanas, biitu
pienemts lémums par atteikumu pieskirt So pilsonibu.

62. Sa apaks$punkta formulgjums ir paredzéts ari, lai minétu pilsonibas iegiisanu viltus
cela (nepatiesas vai nepilnigas informacijas sniegSana vai cita maldinosa riciba, 1pasi
izmantojot viltotas vai nepareizas apliecibas), piedraudot, ar kukuloSanas palidzibu vai ar
citu lidzigu negodigu ricibu.

63.  Ja pilsoniba iegiita negodigas ricibas rezultata, ka tas minéts “b” apak$punkta,
valstim ir tiesibas vai nu atnemt pilsonibu (zaudéta), vai uzskatit, ka persona nekad nav
ieguvusi So valstu pilsonibu (anuléta ab initio).

“c” apaks$punkts

64. Sis apaks$punkts attiecas uz brivpratigu dienestu jebkuras arvalsts brupotajos
spekos neatkarigi no ta, vai tie ir kadas citas arvalsts brunoto spéku sastavdala. Netiek
uzskatits, ka personas ir diengjusas arvalsts karaspeka, ja pirms pilsonibas iegiiSanas tas
dieng€ja tas valsts brunotajos spekos, kuras pilsoni tas ir.

65. Tomér piedaliSanos daudzpus€jos spekos, parstavot to valsti, kuras pilsonis ir
attiecigd persona, nevar uzskatit par dienestu arvalsts brunotajos sp€kos. Turklat uz
brivpratigu karadienestu cita valstl saskana ar divpusg€ju vai daudzpusg€ju vienosanos Sis
noteikums arT neattiecas.

66. JaatzZim€, ka S$is punkts attiecas uz personam, kuras veic brivpratigu dienestu
arvalsts brunotajos spekos ka profesionali karaviri. ST situacija ir atSkiriga no tas, ko
paredz 21.panta 3.“a” punkts, kura teikts, ka persona var izvéleties, kura no valstim, kuru
pilsonis ta ir, veikt karaklausibu. Turklat, npemot véra to, ka Sis punkts neietver (ka
konvencija vispar) noteikumus, kuri jaievero, valstis, izdodot likumus par $o jautajumu,
pasas izvirza nosacijumus, kad $is noteikums japieméro.

“d” apakSpunkts

67. Formulgjums '"riciba, kas nopietni kaite Iigumslédzg€jas valsts vitalajam
interesem" nemts no 1961.gada Konvencijas par bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanu 8.panta 3(a)(ii) punkta. Sada riciba ipasi ietver nodevibu un citu ricibu, kas
versta pret mingtas valsts vitdlajam interes€m (pieméram, darbosanas arvalsts
izlikdienesta laba), bet neietver vispareja rakstura kriminalnoziegumus neatkarigi no ta,
cik smagi tie ir.

68. Turklat 1961.gada konvencija izvirza noteikumu, ka riciba, kas nopietni kaité
valsts vitalajam interesém, var biit iemesls pilsonibas atnemsanai tikai tad, ja ta ir atzita
par speka esosSu iemeslu $adai pilsonibas atnemsanai attiecigas valsts iek§¢jas tiesibas un
konvencijas parakstiSanas, ratifikacijas vai pievienoSanas laika valsts norada, ka So
normu saglabas.

“e” apakSpunkts
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69. Viens no galvenajiem $a noteikuma mérkiem ir atlaut valstij, ja ta vé€las, atturét
savus pilsonus, kuri pastavigi uzturas arzemes, no tas pilsonibas saglabasanas vairakas
paaudzeés. Tomer $adi pilsonibu zaudét var tikai personas, kuram ir ari citas valsts
pilsoniba.

70. Saskana ar So pantu vardi "nav patiesas saiknes" attiecinami tikai uz
dubultpilsoniem, kuri pastavigi uzturas arzemés. Turklat Sis noteikums ir IpaSi véra
nemams tad, ja nav 1stas un noturigas saiknes starp personu un valsti ta iemesla dél, ka §1
persona vai ta un tas gimene pastavigi dzivo arzemés paaudzém ilgi. Tiek uzskatits, ka
mingta valsts veiks visus iesp&jamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka §1 informacija tiek
darita zinama attiecigajam personam.

71. Pieradijums tam, ka nav patiesas saiknes, 1paSi var biit fakts, ka nav istenots
neviens no $adiem pasakumiem, ko veic miné&tas ligumslédzgjas valsts kompetentas varas
iestades:

i registracija,
il. iesniegums, lai sanemtu personu apliecinosus vai celoSanas dokumentus,
iil. pazinojums, kura izteikta véléSanas saglabat ligumsledzgjas valsts
pilsonibu.
72. Turklat “e” apakSpunkts jainterpret€, nemot veéra:
- definiciju, ka pilsoniba ir tiesiska saikne starp personu un valsti (2.panta
“a” punkts),

- aizliegumu patvaligi atnemt pilsonibu (4.panta “c” punkts),

- iespeju nepielaut, ka bérni, kuri dzimusi arpus valsts teritorijas, iegiist ex
lege pilsonibu, kas ir vienam no vingu vecakiem (6.panta 1. “a” punkts) un

- tiesibas uz administrativu un juridisku parstidzeésanu (12.pants).

“f” apakSpunkts

73. Sis apakspunkts attiecas uz gadijumiem, kad mainas bérnu civilstavoklis, radot
priekSnoteikumus pilsonibas zaudéSanai. Piem&ram, dazas valstis, ja berns ieguvis
pilsonibu, pamatojoties uz saistibu ar mati vai t€vu, un ja vélak atklajas, ka vini nav 1sta
mate vai te€vs, bernam pilsonibu var atpemt, ievérojot noteikumu, ka neiestajas
bezvalstnieciba. Katras ligumslédzgjas valsts zina ir savas iek$&jas tiesibas noteikt §adas
zaud@Sanas tiesiskas sekas, t.i., ta vai nu ir speka kop$ atnemsanas dienas (ex nunc), vai
tiek uzskatits, ka pilsonibas iegiiSana nekad nav notikusi (ex tunc).
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[Pl

g apakSpunkts

74.  Gadijumos, kad bérni ieglst vai viniem jau ir adopt&joSo vecaku pilsoniba,
izcelsmes pilsoniba var tikt zaud€ta vai atnemta. Tas atbilst Eiropas konvencijas par
bérnu adoptéSanu 11.panta 2.punktam (ETS Nr. 58), kas paredz, ka "pilsonibas
zaud@Sanai adopcijas rezultata jabut atkarigai no citas valsts pilsonibas esamibas vai
iegiiSanas".

2.punkts

75.  Attieciba uz 7.panta l.punkta minétajiem gadijumiem, kas atbilst 3.punkta
nosacljumam par bezvalstniecibu, ligumslédzgja valsts var paredz&t, ka be&rni, ari
adoptétie bérni, pilsonibas zaud€Sanas gadijumos rikojas tapat ka vinu vecaki. Tomér
abos gadijumos, kad vecaki zaudé savu pilsonibu saskana ar 7.panta “c” vai “d”
apakSpunktu, berniem $ada situacija nav jarikojas tapat ka vinpu vecakiem, jo vecaku
apSaubama riciba nedrikst nelabvéligi ietekmét vinus. Turklat ir precizi formuléts, ka
bérns nezaudeé pilsonibu, ja vismaz viens no vecakiem saglaba attiecigas valsts pilsonibu.
Piemérojot So punktu, ligumslédzgjam valstim jebkura gadijuma jarespekté pasas
svarigakas bérna intereses.

3.punkts

76.  3.punkts nosaka vispargjus ierobezojumus attieciba uz visiem ieprieks€jiem
punktiem, jo tas nepielauj pilsonibas zaud@Sanu neviena no 7.panta minétajiem
gadfjumiem, ja ta rezultata rastos bezvalstnieciba; tapéc tas paredz 4.panta “b” punkta
mingta vispargja principa konkrétu pieméroSanu. Dazas valstis pastav prasiba atteikties
no eso$as pilsonibas, lai iegiitu jaunu pilsonibu; $ada prasiba atbilst 7.panta 3.punktam.
Saja konteksta var atsaukties arf uz 8.panta 1.punktu.

77. l.punkta “b” apakSpunkts ir vienigais izn€mums, kur§ pielauj bezvalstniecibu
pieaugusSajiem vai bérniem. Tapéc bezvalstniecibas aizliegSana tiek uzsvérta vel vairak,
neka to paredz 1961.gada Konvencijas par bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanu 8.pants.

8.pants. Pilsonibas zaudé$ana péc personas iniciativas

78. Personas griba ir izSkiroSais faktors, veidojot pastavigu tiesisko saikni ar valsti,
un §1 saikne raksturo pilsonibu; tapec ligumslédzgjam valstim savas ieksgjas tiesibas
jaietver normas, kas lauj atteikties no pilsonibas, ja to pilsoni tadgjadi neklis
bezvalstnieki. AtteikSanas interpret€jama visplasakaja nozime, 1pasi ieskaitot atteikSanas
iesniegumu, kam seko attiecigo varas iestazu apstiprinajums.

79.  Var rasties problémas, ja personam atlauj vai pieprasa atteikties no pilsonibas,
pirms tas ir ieguvusas citas valsts pilsonibu. Tur, kur pilsonibas iegiiSana ir saistita ar
zinamiem nosacijumiem, kas nav ieve€roti, un min€tas personas nav ieguvusas jaunu
pilsonibu, valsts, no kuras pilsonibas personas ir atteikusas, lauj tam personam atgiit



29

pilsonibu vai ar1 tiek uzskatits, ka personas nekad to nav zaud@uSas, lai nerastos
bezvalstnieciba.

80.  Iesp&jamajai maksai Sadas atteikSanas gadijuma jabut merenai (sk. konvencijas
13.panta 1.punktu).

81. 8.panta 2.punkts lauj valstim ierobezot 1.punkta minétas tiesibas atteikties no $o
valstu pilsonibas tiem pilsoniem, kuri pastavigi uzturas arzemés. Saskana ar 8.pantu
nedrikst aizliegt atteikties no pilsonibas tikai tap€c, ka personam, kas pastavigi uzturas
cita valsti, vel ir japilda karaklausiba sava valsti, vai tapéc, ka Saja valsti pret personu
ierosinatas civillietas vai kriminallietas izskatiSana nav pabeigta. Civillietu vai
kriminallietu izskata neatkarigi no attiecigas personas pilsonibas, un $1 izskatiSana notiek
parastaja kartiba pat tad, ja persona atsakas no savas pilsonibas.

9.pants. Pilsonibas atguiSana

82.  Pamatojoties uz 9.pantu, ligumslédz€jas valstis sava ieks$gja tiesiskaja kartiba
veicina pilsonibas atgiiSanu gan tam personam, kuras ir atteikusas no pilsonibas saskana
ar 8.pantu, gan tam, kuras ir zaud&jusas savu pilsonibu saskana ar 7.pantu. Tomér 9.pants
neparedz tiesibas uz pilsonibas atgiiSanu. Saskana ar o pantu ligumslédzgjas valstis tikai
atvieglo pilsonibas atgiiSanu dazam bijuso pilsonu kategorijam. Lai konstatétu, vai
ligumslédzgja valsts izpilda So prasibu, janem ve&ra visi attiecigie apstakli, it 1pasi loti
labveéligu nosacijumu pastavésana pilsonibas iegiiSanai.

4.nodala. Ar pilsonibu saistitas procediiras

83.  4.nodala attiecas uz pilsonibas iegiSanu, saglabasanu, zaud€Sanu, atgiiSanu vai
apliecinasanu. Termins "apliecinasana" ietver jebkuru pilsonibas pieradijumu tada veida
un forma, ka tas noteikts ikvienas ligumslédzgjas valsts iek$€jas tiesibas.

84. Eiropas Kopienas liguma nav ietvertas normas, kas regul€ pilsonibas iegiSanu vai
zaudéSanu, jo Sadi jautajumi principa jalemj dalibvalstim paSam. Tomér dalibvalsts
pilsonibas esamiba ir prasiba, lai piemérotu noteiktas normas, lai brivi parvietotos un
vispar lai bauditu tiesibas, ko dod Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoniba (ES 8. “a” -
8.7¢” pants); Kopienas atvasinatie likumi liek dalibvalstim nodros§inat saviem pilsoniem
vinu pilsonibas pieradijumu, izsniedzot vai atjaunojot personu apliecinosu dokumentu vai
pasi, kas konkr&ti norada tas ipasnieka pilsonTbu.12

10.pants. Iesniegumu izskatiSana

'2 Sal. Padomes direktivas 68/360 2(2).pantu attieciba uz stradniekiem: "Saskana ar saviem likumiem
dalibvalstis izdod un atjauno personu apliecinosu dokumentu vai pasi, kura 1pasi noradita tas IpasSnicka
pilsoniba." Sis noteikums piemérojams mutatis mutandis attieciba uz studentiem - Padomes direktiva
93/96; attieciba uz algotiem un nealgotiem darbiniekiem, kuri partraukusi savu profesionalo darbibu, -
Padomes direktiva 90/365; attieciba uz tam personam, kuras sniedz pakalpojumus, vai uz nealgotam
personam - Padomes direktiva 73/148; attieciba uz personam, kuram ir uzturéSanas tiesibas - Padomes
direktiva 90/364.
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85. Visi iesniegumi attieciba uz pilsonibas iegtSanu, saglabaSanu, zaud€Sanu,
atgliSanu vai apliecinasanu ir jaizskata iesp&jami 1sa laika. To, vai iesniegums tiek
izskatits iesp&jami 1sa laika, nosaka, nemot vera visus attiecigos apstaklus. Pieméram, tur,
kur prieksteces valsts pilsoni valsts p&ctecibas gadijumos, nav ieguvusi tas valsts
pilsonibu, kura vini uzturas, bet viniem tiek izvirzita prasiba pieteikties uz pilsonibu, vinu
iesniegumi biitu jaizskata loti atri sakara ar $a jautajuma steidzamibu. Ikviena gadijuma,
gaidot, kamér iesniegumi tiks izskatiti, lielakajai dalai So personu parasti ir tiesibas palikt
valsti, piem&ram, saskana ar tiesibam uz gimenes dzivi, ka tas noteikts ECHR 8.panta.

11.pants. Lemumi

86. Visos lémumos par pilsonibu, un ne tikai tajos, kas pienemti sakara ar
iesniegumu, iemesliem jabit min€tiem rakstveida. Vismaz ir janorada juridiskie un
faktiskie iemesli. Vienigi registr§jot pilsonibas iegiSanas ex lege un pilsonibas
zaudéSanas gadijumus, iemesli rakstveida nav janorada. Lémumos, kuros ir runa par
valsts drosSibu, jasniedz tikai minimalais informacijas daudzums. Par lémumiem, kuri
pienemti attieciba uz personas v€lmém un interes€m, piem&ram, par iesnieguma
pienemsanu, pietiek ar vienkarSu pazinojumu vai attieciga dokumenta izsniegSanu. Tika
atziméts, ka dazu valstu iek$gjas tiesibas neatbilst Sim noteikumam, ja [€mumu par
pilsonibu pienem parlaments.

12.pants. Tiesibas parsudzet

87.  Turklat visiem Ilémumiem jabuit administrativi vai juridiski parsiidzamiem.
Pamatojoties uz So noteikumu, personam jabit tiesigam parstidze€t l€mumus par
pilsonibu. So tiesibu istenoSanas procesualie aspekti tiek atstati katras ligumslédzgjas
valsts ieksgjo tiesibu zina. Tika uzskatits, ka $aja konvencija nav japaredz izpémumi,
saskana ar kuriem l€mumus par pilsonibu pienem ar parlamenta aktu un tie nav
parsiidzami, ka tas ir dazas valstis. Parsiidz€sanas tiesibu vispargja atziSana patieSam ir
noverteta, un tam ir liela nozime.

88. Tom@r tiesibas parstidzet neizslédz valstu normas, saskana ar kuram lémumi, ko
pienem visaugstakas valsts institiicijas, noteiktos TpaSos gadijumos nav parsiidzami
augstaka instancg€, ja tos var juridiski vai administrativi parsiidz€t cita veida saskana ar
valsts ieks€jam tiesibam.

89. Ta ka ECHR nav ieklauta norma par civilo tiesisko palidzibu, tiesibas uz taisnigu
lietas izskatiSanu atbilsto$i 6.panta 1.punktam daZreiz var prasit, lai valsts paredz
advokata palidzibu, kad tas ir nepiecieSams, piemeram, ja lieta ir sarezgita (sk. Saja
konteksta Airey lietu, 1979.gada 9.oktobris, ECHR, A s@rija, Nr.32).
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13.pants. Maksa

90. Sis pants attiecas uz visiem maksajumiem par pilsonibas iegiiSanas, saglabasanas,
zaud@sanas, atziSanas vai apliecinasanas noformé&Sanu. Ta var bit, pieméram, maksa par
iesnieguma veidlapu, ta izskatiSanu un Iémuma pazinosanu.

91. l.punkta vispargjais mérkis ir pateikt, ka maksai par pilsonibas iegtiSanu,
saglabasanu, zaud&Sanu, atgiiSanu vai apliecinaSanu nevajadz€tu biit parmérigi augstai.
To, vai maksas apjoms ir atbilstoSs, nosaka, nemot véra visus attiecigos apstaklus. To,
pieméram, var noteikt péc administrativajam izmaksam. Maksai nevajadzétu bit par
lidzekli, lai attur@tu personas no pilsonibas iegiiSanas, saglabasanas, zaudéSanas vai
atgiiSanas, piem&ram, ja pilsoniba zaud@ta valsts p&ctecibas gadijuma.

92.  Vardi "nav Skérslis" 2.punkta salidzinajuma ar vardiem "ir mérena" 1.punkta tika
izraudziti ar noliku, lai noraditu, ka ligumslédzgjam valstim tas ir smagaks pienakums, ja
runa ir par maksas apjomu administrativas vai tiesiskas parsiidzésanas gadijuma.

93. Lai gan $a panta izpratn€ juridiskas izmaksas nav ieklautas, normas, uz kuram
atsaucas Eiropas Cilvektiesibu tiesa sprieduma Airey lieta attieciba uz tiesas procesa
izmaksam, biitu pieminamas $aja konteksta. Jaatsaucas arT uz principiem, kas ietverti
Eiropas Padomes rekomendacija Nr. R(81)7 par pasakumiem, kuri veicina tiesas
pieejamibu, it Ipasi princips D, kas skar izmaksas par tiesas sprieSanu un nosaka, ka
"valsts varda nevajadz&tu prasit no puses nekadu naudas summu ka nosacijumu tiesas
procesa uzsaksanai, ja tas ir nepienemami sakara ar izskatamajam lietam".

S.nodala. Daudzvalstu pilsoniba

14.pants. Daudzvalstu pilsonibas ex lege gadijumi

94. 14.pants prasa, lai ligumsledzgjas valstis pielauj daudzvalstu pilsonibu divos
gadfjumos, kurus parasti atzist pat tas valstis, kas v€las izvairities no daudzvalstu
pilsonibas. Tie patieSam rodas automatiski vienlaicigas divu vai vairaku valstu tiesibu
pieméroSanas d&]. Ipasi 14.1. “a” pants izvirza prasibu, ka dazadu valstu pilsonu laulibas
gadijuma ir japieméro laulato vienlidzibas princips, nododot attiecigo pilsonibu saviem
bérniem. Ar1 1963.gada konvencijas 1.nodala, kas versta uz to, lai samazinatu
daudzvalstu pilsonibas gadijumu skaitu, neizslédz Sos divus daudzvalstu pilsonibas
gadijumus.

95. 1.punkts attiecas uz "b&rniem" un tap&c saskana ar termina definiciju 2. “c” panta
piemérojams tikai 1idz 18 gadu vecumam. P&c tam, kad bérni sasniegusi pilngadibu,
pieméro attiecigas 7.panta dalas, 1pasi 1. “e” punktu par pilsonibas zaudeSanu, ja nav
patiesas saiknes starp ligumslédzgju valsti un personam, kuras dzivo arzemgs.
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15.pants. Citi iesp&jamie daudzvalstu pilsonibas gadijumi

96. 15.pants konkréti norada, ka konvencija neierobezo ligumslédz&ju valstu tiesibas
pielaut daudzvalstu pilsonibu. Sis pants skaidri norada, ka tas valstis, kuras to vélas, ir
tiesigas pielaut ar citus daudzvalstu pilsonibas gadijumus.

97.  Jauna konvencija ir neitrala attieciba uz daudzvalstu pilsonibas vélamibu.
1963.gada konvencijas 1.nodalas mérkis bija izvairities no daudzvalstu pilsonibas, bet $is
konvencijas 15.pants atspogulo faktu, ka daudzas valstis Eiropa pielauj daudzvalstu
pilsonibu, kaut gan citas Eiropas valstis censas to nepielaut.

98. Tomér valsts iespgja pielaut daudzvalstu pilsonibu bis atkariga no jebkuram
pretéja rakstura obligatam starptautiskajam saistibam. Ipasi tas valstis, kuras saista
1963.gada konvencijas 1.nodala, nevares attieciba uz saviem pilsoniem atlaut vairak neka
ierobezotu daudzvalstu pilsonibas gadijumu skaitu (sikakai informacijai sk. ar1 1.dalu).

16.pants. lepriek$ejas pilsonibas saglabasana

99. Sis normas mérkis ir nodrosinat to, ka persona netiek kavéta, ja ta vélas iegiit vai
saglabat pilsonibu, tapec ka nav iesp&jams vai ir griiti zaud@ét citas valsts pilsonibu.
Nepamatotu, faktisku vai juridisku prasibu esamibu noveérteé katra atseviska gadijuma tas
ligumslédzgjas valsts varas iestades, kuras pilsonibu persona grib iegiit. Pieméram, nevar
tacu gaidit, ka begli atgriezisies sava valsti, vai liigt vinu mitnes zemes diplomatisko vai
konsularo parstavniecibu, lai ta panak, ka vini atsakas no pilsonibas vai ta tick atnemta.

100. Ta ka Sis pants ir Tpasi nozimigs valsts pectecibas gadijumos, 18.panta ir atseviska
atsauce uz 16.pantu.

17.pants. Tiesibas un pienakumi daudzvalstu pilsonibas gadijuma

101. 1.punkts ietver pamatprincipu, ka pret daudzvalstu pilsoniem tas ligumslédzgjas
valsts teritorija, kura vini dzivo, ir jaizturas tapat ka pret personam ar vienas valsts
pilsonibu, pieméram, attieciba uz véleésanu tiesibam, ipasuma iegtiSanu vai karaklausibas
veikSanu. Tomeér noteiktos apstaklos §is tiesibas un pienakumus var grozit, noslédzot
starptautisku ligumu (pieméram, sk. 7.nodalu par karaklausibu).

102. 2.punkta “a” apakSpunkts apliko diplomatisko un konsularo aizsardzibu.
Starptautisko tiesibu visparg€jais princips par diplomatisko aizsardzibu ietverts 1930.gada
Hagas konvencijas 4.panta, kur§ paredz, ka "valsts var nenodro$inat diplomatisko
aizsardzibu kadam no saviem pilsoniem attieciba pret valsti, kuras pilsoniba ar ir Sai
personai". Tomér sakara ar progresu, kas vérojams starptautisko publisko tiesibu joma
kopS 1930.gada, atseviskos iznémuma gadijumos un taja pasa laika nemot veéra
starptautisko tiesibu normas, ligumslédzgja valsts var sniegt diplomatisko vai konsularo
palidzibu vai aizsardzibu kadam no saviem pilsoniem, kuram vienlaikus ir ar7 citas valsts
pilsoniba, pieméram, noteiktos b&rnu nolaupiSanas gadijumos. Ir janem véra fakts, ka
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Eiropas Savienibas dalibvalsts var sniegt diplomatisko vai konsularo palidzibu citas
Eiropas Savienibas valsts pilsonim, ja §1 valsts nav parstavéta tresas valsts teritorija.

103. 2.punkta “b” apakSpunkts apliko katras ligumslédzgjas valsts starptautisko
privattiestbu normu pieméroSanu daudzvalstu pilsonibas gadijumos. Konvencija $o
normu piemeroSanu neietekmé.

6.nodala. Valsts pécteciba un pilsoniba

104. ST nodala apliiko tas pilsonibas problémas, kuras rodas valsts péctecibas
gadijuma, ka tas noteikts vispargjas starptautiskajas publiskajas tiesibas. 1978.gada Vines
konvencija par valstu péctecibas respekt€sanu ligumos defin€ "valstu péctecibu" ka
vienas valsts aizstasanu ar citu, kas ir atbildiga par teritorijas starptautiskajam attiecibam.
Normas attieciba uz valsts peéctecibu un pilsonibu pamatojas uz pastavoso vispargjo
starptautisko praksi un ietver vispargjus pamatprincipus. Tie lauj valstim izlemt, kada
veida §1s normas piemerot savas ieks¢jas tiesibas.

105. Kaut gan §Is normas neattiecas tieSi uz personam, tomér tas ir paredzetas, lai
nodroSinatu, cik vien iesp&jams, to, ka personas, kuras dzivo attiecigaja regiona,
nenonaktu nelabveliga stavokli tikai teritorialo parmainu déel.

106.  Sie principi attiecas uz ligumslédzéjam valstim, neatkarigi no ta, vai tas ir
attiecigas valsts p€cteces vai priekSteces. Tomér So principu rakstura d€] nodala Tpasi
attiecas uz valstim peéctecém.

107.  Galvenas riipes, kaut gan ne vienigas, ir izvairiSanas no bezvalstniecibas, ka tas
uzsverts 18.panta 1.punkta, un tap&c galvena uzmaniba ir veérsta uz pilsonibas pieskirSanu
vai saglabasanu. Nodala censas pastiprinat liguma ietvertos nosacijumus bezvalstniecibas
noveérsanai; tads ir 1961.gada Konvencijas par bezvalstniecibas gadijumu skaita
samazinasanu 10.pants.

18.pants. Principi

108. 18.pants izklasta konkrtus principus, kurus ligumslédz&jas valstis apnemas
ievérot visos pilsonibas jautdjumos, kas rodas sakara ar valsts pectecibu. Turklat
konvencijas citas nodalas arf ir plai piemérojamas valsts péctecibas gadijumos. Sis pants
jaapliko, nemot ve@ra starptautiskajas tiesibas min€to piepémumu, ka, notiekot
suverenitates mainai kada teritorija, notiek ar1 parmainas iedzivotaju pilsonibas
jautajumos.

1.punkts

109. Saja punkta minéti galvenie principi, kuri tiek pieméroti un ir dala no Eiropas
Padomes demokratiska uzdevuma: nodroSinat likuma varas principu un noteikumu
ievérosanu attieciba uz cilvéktiesibam. Saja zina biitu janem véra Eiropas Padomes
nolikums, 1pasi ta 3.pants, kur§ paredz, ka "ikvienai Eiropas Padomes dalibvalstij
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jaakcepte likuma varas principi un tas, ka to ieveros visi cilveki, kuri ir tas cilvéktiesibu
un pamatbrivibu jurisdikcija", ka ar1 Eiropas Cilvektiesibu konvencija un tas protokolos
ietvertas normas un Eiropas Cilvektiesibu tiesas precedenta tiesibas.

110. J&dziena "likuma vara" svarigums pilsonibas joma jaapliko, nemot véra katras
valsts konstitucionalas un tiesiskas tradicijas. Tomér dazi pamatkritériji veido dalu no sa
jedziena. Sie kriteriji ir:
- lémumi japienem, stingri ievérojot likumu;
- likumu vajadzetu interpretet ar noltiku aizsargat pilsonu tiesibas un
brivibas (bet ne tikai ar noluku aizsargat valsts intereses);
- pasakumos, ko veic valsts un kas ietekmé cilvékus, jabiit saglabatai
zinamai méra sajitai, seviski tad, ja Sie pasakumi ir sankcijas vai
ietekm¢ atseviskas tiesibas;
- likumam jabiit parskatamam un personam jaspé&j paredzet savas
ricibas tiesiskas sekas; tatad nevajadzetu but tiesiskam vakuumam,;
- likums biitu jainterpreté tada gara, kada tas rakstits.

111. Papildu ieteikumus attieciba uz "likuma varu" var atrast dazados Padomes
tiesiskajos aktos, kas pienemti civiltiesas taisniguma un iedarbiguma jomé,13 un Eiropas
Cilvektiesibu tiesas precedenta tiesibas, 1pasi tiesibas uz taisnigu lietas iztiesaSanu, ka tas
noteikts ECHR 6.panta 1.punkta.'® Visbeidzot, 1.punkts atgadina principus, kuri minéti
§1s konvencijas 4. un 5.panta un $a panta 2.punktad. Visi 1.punkta minétie principi ir
nozimigi vispar, kaut gan galvenas riipes ir izvairiSanas no bezvalstniecibas.

2.punkts

112.  2.punkts koncentré uzmanibu uz faktoriem, kuri janem veéra tam ligumslédzgjam
valstim, ko ietekmg@jusi valsts pecteciba, kad tas lemj par savas pilsonibas pieskirSanu vai
saglabasanu. Tas neformulé detaliz€tus noteikumus, bet nosaka principus. Ikviens no
Siem faktoriem ir janoverte, nemot vera katra gadijuma pasos apstak]us.

113.  Terminu "patiesa un spéka esosa saikne", kas minéts “a” apakSpunkta, pirmo reizi
lietoja Starptautiska tiesa Nottebohm lieta. Tas attiecas uz min&tas personas "butisku
saistibu" ar valsti. Tapéc pilsonibas tiesiskajai saiknei jabiit saskana ar personas patieso
saistibu ar valsti.

114. Savukart “b” apakSpunkts nosaka, ka min&tas personas pastaviga uzturéSanas
valsts pectecibas gadijuma attiecas uz pastavigo uzturéSanos pécteces valsts teritorija vai
prieksSteces valsts teritorija. "Likumiga uzturéSanas" netiek prasita, jo pastav pienémums,
ka persona, kura bija pilsonis tieSi pirms valsts pectecibas iestaSanas, tur bija likumigs
pastavigais iedzivotajs.

A Sajos dokumentos Tpadi ietverta rekomendacija Nr. R(94)12 par tiesne$u neatkaribu, vipu darba
efektivitati un lomu un rekomendacija Nr. R(95)5 parsiidz&$anas sistémas un kartibas ievieSanai un
uzlabos$anai civilo un tirdzniecibas tiesibu lietas. Sk. Eiropas Padomes publikacijas par tiesas efektivitati un
taisnTgumu.

' Sk. Tpasi Ringeisen lietu, 1971.gada 16.julijs, 13.58j., Golder lietu, 1975.gada 21.februaris, 18.8j., Airey
lietu, 1979.gada 9.oktobris, 32.s&j. un Albert un Le Compte lietu, 1982.gada 10.februaris, 58.sgj.
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115. Bet “c” apakSpunkta teikts, ka ir janem véra min€tas personas griba. Tas varétu
bt saistits, pieméram, ar to, ka personai tiek dotas tiesibas izvéleties pilsonibu vai
izvairities no pilsonibas uzspieSanas pret tas gribu.

116. Termins "teritoriala izcelsme", kas lietots “d” apakSpunkta, neattiecas ne uz
personas etnisko, ne uz socialo izcelSanos, bet drizak gan uz to, kur §1 persona ir dzimusi,
kur ir dzimusi tas vecaki un vecvecaki, vai uz iesp&jamu iek$€jo piederibu valstij.
Tadgjadi tas ir lidzigs krit€rijam, ko lieto, lai noteiktu pilsonibas iegiiSanu saskana ar
principiem ius soli un ius sanguinis.

3.punkts

117.  3.punkts paredz, ka tur, kur pectece valsts padara tas pilsonibas iegtiSanu atkarigu
no arvalsts pilsonibas zaud@Sanas, piemerojams konvencijas 16.pants, t.i., $adu
zaud&$anu nevar prasit, kur ta nav iesp&jama vai kur ta tiek prasita nepamatoti. Sis punkts
ir seviski svarigs tam valstim, kur daudzvalstu pilsoniba noteiktos gadijumos parasti
netiek atlauta.

19.pants. Starptautiskas vienoSanas kartiba

118. 19.pants sekmé& to pilsonibas jautajumu risinaSanu, par kuriem ir vienojus$as
pecteces valstis, un prasa valstim nodroSinat, lai $adas vienoSanas atbilstu tiem
principiem un noteikumiem, kuri min&ti vai uz kuriem ir atsauces konvencijas 6.nodala.

20.pants. Principi attieciba uz arpilsoniem

119. Sis pants apliiko to pastavigo iedzivotaju tiesibas pécteces valsts teritorija, kuri
bija prieksteces valsts pilsoni un kuri nav ieguvusi pe€cteces valsts pilsonibu valsts
pectecibas dél. Tadgjadi tas attiecas uz personam, kuras ir iesnieguSas iesniegumu un
gaida lémumu, tapéc ka iesniegumi V€l aizvien tiek izskatiti. Tas attiecas arl uz tam
personam, kuru iesniegums ir noraidits, un personam, kuras nav iesniegusas iesniegumu.

120. Lai biitu pilniga saskapa ar 20.panta min€tajiem principiem, "arpilsonpiem" ir
jaatbilst ikvienam no $§adiem nosacijumiem:

1. vini bija priekSteces valsts pilsoni, kuri nav ieguvusi pecteces valsts
pilsonibu,

il. vini pastavigi uzturgjas pecteces valsts teritorija valsts péctecibas
iestasanas laika,

iii. vini joprojam uzturas pécteces valsts teritorija.

121.  Sis pants, kas apliko socialas un ekonomiskas tiesibas, ir paredzéts, lai
nodro$inatu, ka ligumslédz&jas valstis padara iesp&jamu arpilsoniem turpinat to pasu
dzivesveidu (no praktiska ikdienas viedokla), kads tiem bija pirms valsts péctecibas
iestasanas. Ka vissvarigakas socialas un ekonomiskas tiestbas minamas tiesibas uz darbu
un parvieto$anas briviba. Saja konteksta papildu noradijumus sniedz Eiropas konvencija
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par apmesanos (ETS Nr.19) un Eiropas sociala harta (ETS Nr.35). Ligumslédzgjas valstis
var pieskirt papildu tiesibas, piem&ram, politiskas tiesibas pasvaldibu Iiment.

122.  NepiecieSams priekSnoteikums, lai varétu baudit socialas un ekonomiskas
tiesibas, ir tiesibas palikt pecteces valsts teritorija, ka tas noteikts 1.punkta. Sis tiesibas
dazreiz déve ar1 par uzturéSanas tiesibam vai apmesanas brivibu. Jaatgadina, ka Sadam
personam parasti ir tiesibas uz gimenes dzivi atbilsto§i ECHR 8.pantam, un tur, kur $o
pantu pieméro, §1s personas nedrikst izraidit, pat ja tas netiek uzskatitas par pilsor,liem.15

123.  Vienlidzigas izturéSanas princips, kas nosaka tadu pasSu atticksmi ka pret
pilsoniem, socialo un ekonomisko tiesibu sféra ir paklauts $a panta 2.punktd minétajam
iznémumam. Saskana ar So izp€mumu ligumslédz€ja valsts var nelaut arpilsoniem tikt
nodarbinatiem valsts dienesta tikai tad, ja §is dienests paredz valsts varas isteno$anu. Sis
formul&jums nemts no Eiropas Cilvéktiesibu tiesas sprleduma (Eiropas kopienu komzsya
pret Belgijas Karalisti, 1982.gada 26.maijs, 149/79. lieta)'® un pamatojas uz to. Sis
izne@mums attiecas tikai uz darbu valsts dienesta, kur veicama specifiska darbiba, kas
paredz valsts varas TstenoSanu, ko pieskir publiskas tiesibas, un pienakumu nodroS$inat
valsts vispargjo intere$u ievéro$anu. Sajos iznémuma apstaklos pilsoniba tiek uzskatita
par nepiecieSsamu priekSnoteikumu, jo darba joma var biit saistita ar slepenibu.

7.nodala. Karaklausiba daudzvalstu pilsonibas gadijumos

124.  1963.gada konvencijas 2.nodala min&tas visparatzitas normas bez jebkadiem
butiskiem grozijumiem ir ieklautas Saja konvencija (21.pants) kopa ar 1963.gada
konvencijas 1977.gada protokola ieklautajam normam par alternativo civildienestu un
atbrivosanu no karaklausibas (22.pants).

125. Vienigais izpémums attiecas uz vardiem '"parasta uzturéSanas", kas lietoti
1963.gada konvencija un 1977.gada protokola, bet Seit ir aizstati ar plasak lietotu terminu
"pastaviga uzturéSanas", kas lietots arT citas §is konvencijas nodalas. Nav bijis nodoma
mainit jédzienu, drizak gan panakt atbilstibu francu valodas vardiem '"résidence
habituelle", kas lietoti gan 1963.gada konvencija, gan $aja konvencija un citos nesen
pienemtajos dokumentos.

126. Ligumsledzgjas valstis, kuras pienem visu 7.nodalu vai tas dalu, tiek aicinatas
padomat ar1 par 1963.gada konvencijas 2.nodalas ratific€Sanu, lai daudzvalstu pilsoni no
valstim, kuras ir pienémusas tikai 1963.gada konvencijas 2.nodalu, ar1 varétu giit labumu
no So nodalu kopgjo principu atziSanas.

® Sadi Eiropas Cilvektiesibu tiesas spriedumi ir loti butiski: Berrehab, 1988.gada 21.junijs, 138.s§j.;
Moustaquim, 1991.gada 18.februaris, 193.s€j.; Beldjoudi, 1992.gada 26.marts, 234-A sgj.; Nasri,
1995 gada 13 julijs, 324.s8j.; Giil, 1996.gada 19.februaris.

® Sk. arf §adus Eiropas Cilvéktiesibu tiesas spriedumus: Eiropas Savienibas Komisija pret Luksemburgu,
C-473/93, 1996.gada 2 julijs; Eiropas Savienibas Komisija pret Belgiju, C-173/94, 1996.gada 2.julijs;
Eiropas Savienibas Komisija pret Griekiju, C-290/94, 1996.gada 2 jilijs. Sajas lietas tiesa uzskatija, ka
neatteikSanas no prasibas péc pilsonibas, lai varétu stradat valsts dienesta, kur jaisteno valsts vara, ir bijusi
pretruna ar noteikumiem par stradnieku brivu parvietosanos Eiropas Savienibas robezas.
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21.pants. Karaklausibas veikSana

127.  Vissvarigakais noteikums, kas ietverts 21.panta 1.punkta, ir tas, ka personam,
kuram ir divu vai vairaku ligumslédzg€ju valstu pilsoniba, karaklausiba javeic tikai viena
no Stm valstim. Parasti ST valsts biis ta, kura personas pastavigi uzturas. Tomer S$is
personas var brivi izveleties citu valsti, kuras pilsoni tas ari ir, un veikt karaklausibu $aja
valstt.

22.pants. AtbrivoSana no karaklausibas vai alternativais civildienests

128. 22.panta “a” punkts paredz, ka personas, kuras ir atbrivotas no karaklausibas vai
veikuSas alternativo civildienestu viena valsti, ir veikuSas karadienestu ar1 attieciba uz
citu valsti, kuras pilsoni arT tas ir. Turklat atbilstosi “b” apakSpunktam tiek uzskatits, ka
tad, ja personas pastavigi uzturas taja valsti, kuras pilsoni tas ir un kura nav obligatas
karaklausibas, tas ir veikuSas karadienestu arT attieciba uz citu valsti, kuras pilsoni arT tas
ir, bet kura tome@r pastav obligata karaklausiba.

8.nodala. Sadarbiba starp ligumslédzéjam valstim

23.pants. Sadarbiba starp ligumslédz&jam valstim

129. 23.panta 1.punkta “a” apakSpunkts prasa, lai kompetentas varas iestades sniegtu
Eiropas Padomes generalsekretaram informaciju par pilsonibas jautajumiem, ari par
bezvalstniecibas un daudzvalstu pilsonibas gadijumiem un par konvencijas istenoSanai
veiktajiem pasakumiem. Generalsekretars izstita visu attiecigo informaciju visam
ligumslédzgjam valstim. Faktiski jau ir sanemts daudz informacijas, un ta atrodama
Eiropas Pilsonibas dokumentacijas centra (EURODOC), kas apkopo informaciju par
pilsonibu un dokumentaciju, aptverot gandriz visas Eiropas valstis. Centrs ir atbildigs ar1
par Eiropas biletena par pilsonibu izdoSanu, taja tiek apkopoti iepriekSminéto valstu
pilsonibas likumi.

130. Turklat atbilstosi “b” apakSpunktam ligumslédzgjas valstis saskana ar ligumu
nodroSina cita citu ar informaciju par pilsonibas jautajumu un par konvencijas isteno$anai
veiktajiem pasakumiem.

131. Sa panta 2.punkts paredz, ka valstis sadarbojas attiecigas Eiropas Padomes
starpvaldibu institlicijas ietvaros. Faktiski Ekspertu komiteja pilsonibas jautajumos (CJ-
NA), kas bija atbildiga par $is konvencijas izstradaSanu, ir kompetenta Padomes
specialistu struktiira $aja joma, un taja ir parstavetas gandriz visas Eiropas valstis vai nu
ka locekles vai ka novérotajas. Sis sadarbibas mérkis ir iztirzat visas attiecigas
problémas un sekmét pilsonibas tiesisko principu un ar to saistito jautajumu pakapenisku
pilnveidosanu un veiksmigu piemé&roSanu praksg.

24.pants. Informacijas apmaina
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132.  24.pants apliko informacijas apmainu par kadas ligumslédzgjas valsts pilsonibas
brivpratigu iegti$anu, ko izdara citas ligumslédzgjas valsts pilsoni. Sada informacija ir
1pasi nozimiga tam valstim, kas realiz€ politiku, kuras mérkis ir izvairities no daudzvalstu
pilsonibas. Valstim, kuras pievienojas konvencijai, nav pienakuma sniegt Sadu
informaciju, tacu tas jebkura laika var pazinot, ka v€las to darft.

133.  Ja ir sniegts $ads pazinojums, pirms informacijas sniegSanas ir jaizpilda daZzi
nosacijumi. Pirmkart, informacija tiek sniegta uz savstarpibas pamata, t.i., tam
ligumslédz&jam valstim, kuras ir sniegusas tadu pasu pazinojumu. Otrkart, ir jaievero
nosacijumi, kas minéti tas ligumslédzgjas valsts pazinojuma, kura sniedz informaciju.
Treskart, ir jaievéro spéka esoSie likumi par ligumslédzgjas valsts datu aizsardzibu.
Otrais un treSais nosacijums 1pasi attiecas uz valsts ieks€jam tiesibam par personiska
rakstura datu automatisku apstradi un personu privatds dzives un cilvEktiesibu
aizsardzibu. Sis pazinojums ir spéka, kameér tas netick atsaukts. Pants netraucé
ligumslédzgjai valstij, kas sanem informaciju, ar1 turpmak to prasit. Valsts, kura sniedz So
informaciju, pati var izlemt, vai apmierinat So ligumu.

134. 1963.gada konvencijas (ETS Nr.96) Papildu protokols un 1964.gada Konvencija
par informacijas apmainu attieciba uz pilsonibas iegiSanu ir nemti véra $aja konteksta.
Papildu protokols un 1964.gada konvencija paredz kartibu, kada notiek sazinaSanas starp
valstim gadijumos, kad vienas valsts pilsoni iegilist otras valsts pilsonibu. Papildu
protokols paredz, ka jaizmanto pievienota paraugveidlapa, kas ir jaizpilda un janostita ne
velak ka seSu ménesu laika no dienas, kad pilsonibas iegtiSana stajusies speka. 1964.gada
konvencija dots ar1 paraugdokuments Cetras valodas, tas janosiita triju ménesu laika no
dienas, kad pilsonibas iegiiSana stajusies spéka. Ta ka Sie dokumenti netika plasi
izmantoti vai piemeéroti, norma par informacijas apmainas iesp&jam ir ieklauta Saja
konvencija.

9.nodala. Konvencijas pieméroSana

25.pants. Pazinojumi par konvencijas pieméroSanu

135. Ta ka 7.nodala var neattiekties uz noteiktam valstim (pieméram, uz tam, kuras
neuzskata par vélamu izmantot §1s normas), $STm valstim tiek dota iesp€ja pazinot, ka tas
izsledz §1s nodalas normu pieméro$anu. ST nodala ir nemta no 1963.gada konvencijas
2.nodalas. Var uzskatit, ka tas ligumslédz&jas valstis, kuras neizmanto iesp&ju sniegt
pazinojumu saskana ar So punktu, piekrit piemérot konvenciju kopuma, paturot
pielaujamas atrunas.

136. Valstis, kuras pienem 7.nodalu, var to piemérot uz savstarpibas pamata tikai
attiecibas ar citam ligumslédz€jam valstim, kuras arT ir pienémusas 7.nodalu.

26.pants. Sis konvencijas speks

137.  1.punkts garant€ tas ieks€jo tiesibu normas un saistoSos starptautiskos aktus, kuri
pilsonibas joma pieskir personam papildu tiesibas; konvencija nav jainterpreté ta, lai
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ierobezotu §is tiesibas. Vardi "papildu tiesibas" attiecas uz iesp&u radit personai
labveligaku situaciju neka paredzets konvencija, pieméram, piemeérojot ligumslédzgjas
valsts likumus attieciba uz tas pilsonibas iegiiSanu.

138.  2.punkts norada, ka $§1 konvencija ligumslédzgjam valstim neaizstaj 1963.gada
konvenciju vai tas protokolus ka saistoSus dokumentus. Valstis var brivi pievienoties
visiem Siem dokumentiem.

139. Lai gan 1963.gada konvencija un §1 konvencija ir savienojamas, to iedarbigums
var bit dazads atbilstosi katras valsts iek§€jam tiesibam, seviski attieciba uz daudzvalstu
pilsonibu. Tadgjadi valsts, kuras ieks$gjas tiesibas pielauj daudzvalstu pilsonibu citos
gadijumos, neka tas paredze€ts $is konvencijas 14.pantd un 1963.gada konvencija, var
neuznemties pienakumu ieverot 1963.gada konvencijas 1.nodalu, bet pienemt So
konvenciju.

10.nodala. Nobeiguma noteikumi

27.pants. Paraksti$ana un staSanas spéka

140. Konvencija stasies spéka ta méneSa pirmaja diena, kur§ seko triju ménesu
periodam, skaitot no datuma, kura tris Eiropas Padomes dalibvalstis biis apliecinajusSas
savu piekriSanu uznemties pienakumu to ieveérot. Nemot véra, ka §1 konvencija ir svariga
daudzam valstim, tas staSanos speka nevajadz&tu aizkavet, prasot lielu skaitu ratifikaciju.
Jebkura gadijuma nepiecieSamo ratifikaciju skaits izriet no parasta skaita, kas
nepiecieSams Eiropas Padomes ligumiem.

141. Konvencija tiek nodota parakstiSanai ari valstim, kuras nav Eiropas Padomes
dalibvalstis, bet ir piedalfjusas tas izstradasana. Sis valstis ir Arménija, AzerbaidZana,
Baltkrievija, Bosnija un Hercegovina, Kanada, Gruzija, Vatikans, Kirgizija un Amerikas
Savienotas Valstis.

28.pants. PievienoSanas

142. Nemot véra to, ka ir svarigi, lai iesp&jami vairak valstu klitu par ligumsleédzgjam
valstim, Tpasi tas, kuram ir nepiecieSams sadarboties, konvencijai var pievienoties arT tas
valstis, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis un nav minétas 27.panta komentara, péc
konvencijas stasanas speka saskana ar 28.panta izklastito kartibu.

29.pants. Tiesibu paturéSana

143. Tiesibu paturéSana nav pielaujama attieciba uz konvencijas galvenajam nodalam,
un tas ir 1., 2. un 6.nodala. Tiesibu paturéSana attieciba uz pargjam nodalam ir
pielaujama, ja vien tas atbilst konvencijas priekSmetam un mérkim saskapa ar Vines
konvencijas par starptautisko Iigumu tiesibam 19.(c) pantu.
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144. Kas attiecas uz konvencijas priekSmetu, atsauce uz to dota konvencijas 1.panta.
Tas merkis ir ne tikai izvairities no bezvalstniecibas, bet arl nodroSinat taisnigu
tiesvedibu jautajumos, kas saistiti ar pilsonibu, paveért iesp&ju personam, kuram ir patiesa
saikne ar ligumslédz&ju valsti, ieglit tas pilsonibu, pielaut pilsonibas zaudéSanu tikai
pamatotos gadijumos un panakt, lai personam ar vairaku valstu pilsonibu karaklausiba
butu javeic tikai attieciba uz vienu valsti. Papildu noradijumi sniegti konvencijas
ievaddala.

145. Piepemot, ka tiestbu patur€Sana vispar nav vélama, [igumslédzgjam valstim, kuras
grib to darit, jauznemas divi pienakumi:
- pazinot generalsekretaram par savu iek$gjo tiesibu saturu vai sniegt citu
informaciju, kas pamato $adu vélmi, un
- izskattt jautajumu par So tiesibu anulésanu kopuma vai dalgji, tiklidz to
lauj apstakli.

30.pants. Teritoriala pieméro$ana

146. ST norma bitiba attiecas uz aizjiras teritorijam, jo tas, ka ligumsledzgja valsts
neattiecinatu §a dokumenta pieméroSanu uz metropoles teritorijas dalu, biitu pretruna ar
konvencijas pamatprincipu.

31.pants. DenonséSana

147.  Sis pants dod iesp&ju valstij, kura ir pievienojusies konvencijai, denonsgt vai nu
visu konvenciju vai tas 7.nodalu (sk.25.pantu).

32.pants. Generalsekretara pazinojumi

148. Informacija par pasakumiem, ko veic valstis sakara ar konvenciju, saskana ar So
pantu janosita Eiropas Padomes generalsekretaram, konvencijas uzglabatajam, un citam
valstim.



